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Sehr geehrter Kunde,
Wir danken lhnen, dass Sie sich fiir Fakir Hausgeréate entschieden haben, die auf
innovative Technologien gesetzt haben.

Wirméchten, dass Sie mit dem Fakir Inovator Staubsauger mit Akku ohne Staubbehilter,
das mit hoher Qualitat und Technologie hergestellt wird, den besten Ertrag erzielen.
Bevor Sie das Produkt verwenden, bitten wir Sie daher, dieses Benutzerhandbuch
sorgféltig zu lesen und es fiir zukiinftige Zwecke aufzubewahren.

Hinweise zur Bedienungsanleitung

Diese Bedienungsanleitung soll Ihnen helfen, das Gerat ordnungsgemaf und sicher zu
verwenden. Zu |hrer eigenen Sicherheit und fir die Sicherheit von anderen, lesen Sie die
Bedienungsanleitung vor dem Betrieb des Produkts.

Bedeutung der Symbole
In dieser Anleitung werden Sie die folgenden Symbole sehen.

WARNUNG!

Dieses Zeichen kennzeichnet Gefahren, die zu Verletzungen oder zum Tod fiihren kénnen.

VORSICHT!

Nennt Hinweise Uber die Risiken , die zu Schaden am Gerét flihren kdnnte.

HINWEIS!

Hebt Tipps und andere niitzliche Informationen in der Bedienungsanleitung hervor.

Haftung

Im Falle von Schéaden, die auf die infolge einer Nichtbeachtung der Anweisungen dieser
Bedienungsanleitung und auf eine Reparatur bei einer von Fakir nicht anerkannten
Servicestelle zuriickzufuhren sind, bernimmt Fakir keinerlei Haftung.
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CE-Konformitéatserklarung

Dieses Gerat entspricht den Anforderungen der EU-Richtlinie 2014/30/EC Uber die
elektromagnetischen Vertraglichkeit und der EU-Richtlinie 2014/35/EG Uber die
Niederspannung, sowie allen weiteren relevanten européischen Richtlinien. Dieses Produkt
tragt die CE-Kennzeichnung auf dem Typenschild des Gerétes.

Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.S. behalt sich das Recht vor, Anderungen an Design und
Ausstattung vorzunehmen.

Verwendungszweck

Dieses Produkt ist fir den Einsatz im Haushalt konzipiert. Nicht fir den gewerblichen
oder industriellen und Gebrauch geeignet. Andernfalls bei Defekten, die auf anderweitige
Anwendung zuriickzufiihren sind, werden unsere autorisierten Service auBerhalb des
Garantieumfangs lhnen behilflich sein.

Unbefugtes Benutzen

Bei der nachstehend beschriebenen unbefugten Verwendung kann

das Gerat Schéaden oder Verletzungen verursachen.

* Dieses Gerat ist nicht fir Personen mit geistiger Behinderung
oder Personen geeignet, die nicht Uber genligend Informationen
verfigen, um solche Gerate zu verwenden. Bitte erlauben Sie
solchen Personen nicht, das Gerat zu benutzen.

* Das Gerét ist kein Spielzeug. Lassen Sie aus diesem Grund
niemals Kinder mit dem Gerét spielen und seien Sie vorsichtiger,
wenn sich Kinder in lhrer Néhe befinden.

* Halten Sie kleine Verpackungsstiicke und Plastiktiten von Kindern
fern. Andernfalls kénnen sie sich durch Verschlucken verletzen,
insbesondere die Verpackungsbeutel kénnen Erstickungsgefahr
verursachen.
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‘ WARNUNG!

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren verwendet werden.
Wenn Personen mit eingeschréankten kérperlichen, sensorischen
oder geistigen Féhigkeiten oder Erfahrungen und Kenntnissen
Kontrolle und Anweisungen zur sicheren Verwendung des
Gerats erhalten und die Gefahren verstehen.

Die Kinder dirfen nicht mit dem Geréat spielen.

Die Reinigung und Verwendung darf ohne Aufsicht nicht von
Kinder vorgenommen werden.

Verpackung auf3erhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
Erstickungsgefahr!

Kinder unter 3 Jahren sollten vom Geréat ferngehalten werden,
wenn sie nicht st&dndig tuberwacht werden.

Dieses Gerat darf nur von Personen (einschlieBlich Kindern)
mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und/oder Wissen
unter der Aufsicht einer Person, die flr ihre eigene Sicherheit
verantwortlich ist oder in Ubereinstimmung mit den Anweisungen
dieser Person verwendet werden.

Um zu verhindern dass Sie mit dem Gerat spielen missen die
Kinder unter Aufsicht gehalten werden.

Dieses Gerat sollte nicht fur Spielzwecke verwendet werden.
Kinder, die alter als 3 Jahre und jlnger als 8 Jahre sind, kbnnen
das Gerat nur dann ein- und ausschalten, wenn sie unter
Aufsicht stehen oder Uber die sichere Verwendung des Gerats
informiert sind und wenn sie die vom Gerat ausgehende Gefahr
verstehen. In einem solchen Fall muss sich das Geréat in der
normalen Gebrauchsposition befinden oder ordnungsgeman
installiert sein.

Kinder, die alter als 3 Jahre und jlnger als 8 Jahre sind, dirfen
das Gerat nicht an die Steckdose anschlieBen, irgendwelche
Einstellungen am Gerat vornehmen und keine Reinigungs- oder
Wartungsarbeiten durchfiihren.

Das Gerat darf nicht ohne Aufsicht verwendet werden.
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Sicherheit ist wichtig

Lassen Sie aus diesem Grund niemals Kinder mit dem Gerét
spielen und seien Sie vorsichtiger, wenn sich Kinder in Ihrer Nahe
befinden. Halten Sie kleine Verpackungsstiucke und Plastiktiten
von Kindern fern.

Andernfalls kénnen sie sich durch Verschlucken verletzen,
insbesondere die Verpackungsbeutel kénnen Erstickungsgefahr
verursachen. Zur Vermeidung von Gefahren wie Bréanden,
Stromschlagen und Verletzungen;

Prifen Sie vor dem Einsatz des Geréts, ob die Spannung lhres
Stromnetzes mit lhrem Geréat Gbereinstimmen.

Dieses Gerat ist kein Spielzeug. Lassen Sie aus diesem Grund
niemals Kinder mit dem Gerat spielen und seien Sie vorsichtiger,
wenn sich Kinder in lhrer Nahe befinden.

Uberpriifen Sie das Gerat vor der ersten Verwendung auf
Beschéadigungen oder Fehlfunktionen. Verwenden Sie das Gerét
nicht, wenn es zu Fehlfunktionen oder Materialschaden kommt,
und wenden Sie sich an den autorisierten Fakir-Kundendienst.

Sicherheitshinweise

Zur Vermeidung von Brand, Stromschlag und Verletzungen bei
Verwendung eines elektrischen Gerats sollten immer folgende
Vorkehrungen getroffen werden;

Verwenden Sie zum Laden der Batterien nur die mit diesem Geréat
gelieferte Wechseleinheit.

Wenn der Adapter des Gerats defekt ist, muss er vom Hersteller,
Servicetechniker oder einer &ahnlichen Person ausgetauscht
werden, um geféhrliche Situationen zu vermeiden.

Stellen Sie vor dem Austausch von beweglichem Zubehdér oder
zugéanglichen Teilen wahrend des Vorgangs, vor der Montage und
Demontage, vor der Reinigung oder Wartung sicher, dass das
Gerét ausgeschaltet ist.

Trennen Sie den Adapter immer von der Stromquelle, bevor Sie
ihn montieren, zerlegen oder reinigen.
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Verwenden Sie das Gerat niemals, wenn der Adapter oder
Stecker beschéadigt ist, nicht ordnungsgeman funktioniert, wenn
es fallen gelassen oder beschadigt wurde. In diesem Fall bringen
Sie das Gerat zum autorisierten Dienst, um seine Sicherheit und
Funktionalitat zu Uberprufen.

Verwenden Sie den Staubsauger nur mit einem ordnungsgeman
installierten Filtersystem, um eine Beschadigung des Motors zu
vermeiden.

Tauchen Sie den Motorteil des Staubsaugers niemals (auch nur
teilweise) in Wasser und schiitzen Sie ihn vor Feuchtigkeit!
Vermeiden Sie bei Verwendung des Staubsaugers den Kontakt
mit der rotierenden Burste (z.B. lose Kleidung, Haare, Finger,
Schmuck, Armbander usw.).

Verwenden oder betreiben Sie den Staubsauger nicht Uber dem
Ladestédnder und wenn er aufgeladen wird.

Wenn die Batterie aufgeladen ist, erwarmt sich das Ladegerét
normalerweise.

Schalten Sie den Staubsauger immer zuerst aus und zweitens
den Adapter aus der Stromversorgung. Entleeren Sie erst nach
diesen Vorgangen den Staubbehélter, reinigen / ersetzen Sie die
Filter, reinigen Sie den Staubsauger oder das Zubehér.

Lassen Sie das Produkt niemals unbeaufsichtigt, wahrend es lauft!
Stellen Sie keine Gegenstédnde auf das Gerét.

Bringen Sie das Saugloch oder Zubehér des Staubsaugers nicht
in die Nahe Ihrer Augen und Ohren und flihren Sie es nicht in
Korperldcher einl

Betreiben Sie niemals ein gefiltertes oder ungefiltertes Gerét, das
nicht ordnungsgeman installiert ist.

Bevor Sie den Staubsauger in Betrieb nehmen, Uberprifen Sie
bitte, ob alle Verriegelungsmechanismen in der richtigen Position
sind.

Verwenden Sie den Staubsauger nicht grob!

Schalten Sie den Staubsauger immer aus, wenn Sie die Batterie
aufladen und den Staubsauger verwenden.

8
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Laden Sie die Batterie bei normaler Raumtemperatur auf. Setzen
Sie die Batterie keinen Temperaturen Uber 50 °C aus. Andernfalls
wird die Batterie des Gerats beschéadigt.

Wenn Elektrolyt aus der Batterie austritt, laden Sie die Batterie
nicht auf.

Das Austreten von Elektrolyt aus der Batterie wird durch
Uberlastung des Staubsaugers und Verwendung des Gerats bei
extremen Temperaturen verursacht. Wenn der Elektrolyt auf Ihren
Koérper spritzt, waschen Sie den betroffenen Bereich mit Wasser
und Seife und tragen Sie Zitronensaft vorsichtig mit Essig auf.
Spulen Sie das betroffene Auge bei Kontakt mit den Augen einige
Minuten lang mit sauberem Wasser aus und suchen Sie sofort
einen Arzt auf.

Wenn Sie die Batterie nicht verwenden, halten Sie ihn von
allen Metallgegenstanden wie Buroklammern, Mduinzen,
Schlisseln, N&ageln, Schrauben oder anderen kleinen
Metallgegenstanden fern, die einen Kurzschluss der
Batteriehalterungen verursachen kénnen. Der Kurzschluss der
Batteriesteckdosen kann zu Verbrennungen oder Branden fuhren.

VORSICHT!

Halten Sie die Batterie von Feuer fern. Es besteht Explosionsgefahr!

Batterien werden wahrend des normalen Betriebs nicht entfernt.
Entfernen Sie die Batterien nur, wenn das Geréat entsorgt werden
soll.

Fihren Sie keine Finger oder andere Gegenstédnde in die
Einlass- und Auslasslécher des Gerats ein. Wenn die Offnungen/
Gegenstande fur den Luftstrom verstopft sind (z.B. Zubehor),
schalten Sie das Gerat aus und entsperren Sie es.

Ladestéander, Staubsaugern und Ausristung von brennbaren
Gegenstdnden (z.B. Gardinen, Vorhange, Holz, usw.)

9
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Warmequellen (z.B. Ofen, usw.) und nasse Oberflachen (z.B.
Spule, Badewanne usw.) Sie trocknen entfernt genug Abstand.
Saugen Sie keine nassen oder feuchten Bodenbelédge ab,
verwenden Sie den Staubsauger nicht in offenen Bereichen! Es
besteht die Gefahr einer UberméBigen Feuchtigkeitsansammlung
und einer Beschadigung des Geréts. Dieser Mangel ist nicht durch
die Garantie abgedeckt.

Staubsaugen Sie niemals Flissigkeiten!

Beim Staubsaugen einiger Teppicharten kann statische Elektrizitat
entstehen.

Scharfe Gegenstande (z.B. Glassticke), heiBe, brennbare,
explosive Substanzen (z.B.Asche, hei3e Zigarettenkippen, Benzin,
Verdiinner und Aerosoldampf) oder Ole (z.B. festes Ol, Fliissigél),
Verbrennungsmittel (z.B. Saure, Lésungsmittel) nicht absaugen.
Das Staubsaugen bestimmter Gegenstédnde kann Staubfilter und
Staubsauger beschéadigen.

Die Poren der Filter kdnnen beim Absaugen von sehr feinem
Staub verstopfen. Somit nimmt die Luftdurchléssigkeit ab und die
Saugleistung nimmt ab. In diesem Fall sollten die Filter gereinigt
werden, bevor die Kammer voll ist. Verwenden Sie keinen
Staubsauger, um den wéhrend / nach dem Bau entstehenden
Schmutz wie Gipskartonpulver, feinen Sand, Zement,
Baupulver, Putzteile und dergleichen abzusaugen. Wenn diese
Verunreinigungen mit losen Baumaterialien in Wechselwirkung
treten, kénnen Sie eine Beschadigungsgefahr darstellen. Die
Garantiereparatur deckt dies nicht ab.

Der Staubsauger ist nicht zum Staubsaugen von Substanzen
geeignet, die die menschliche Gesundheit schadigen kdénnen.
Das Gerat darf nicht in feuchten oder nassen Umgebungen
und in Umgebungen verwendet werden, in denen Brand- oder
Explosionsgefahr besteht (in denen Chemikalien, Kraftstoffe, Ole,
Gase, Farben und andere brennbare oder fllichtige Substanzen
gelagert werden).

Setzen Sie den Staubsauger niemals Witterungseinflissen aus

10
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(Regen, Frost, direkte Sonneneinstrahlung usw.).
Wenn der Adapter des Gerats defekt ist, muss er vom Hersteller,
Servicetechniker oder einer ahnlichen Person ausgetauscht
werden, um geféhrliche Situationen zu vermeiden.
Das Netzkabel darf nicht durch scharfe oder heiBe Gegenstéande
beschadigt, Feuer ausgesetzt, in Wasser getaucht oder Uber
scharfe Kanten gebogen werden.
Wenn Sie ein Verldngerungskabel verwenden muissen, muss es
intakt sein und den geltenden Normen entsprechen.
Uberpriiffen Sie regelméBig den Zustand des Netzkabels des
Geréts.
Verwenden Sie zur Gewahrleistung der Sicherheit und des
ordnungsgemaBen Betriebs des Gerats nur vom Hersteller
zugelassene Originalersatzteile und -zubehérteile.
Verwenden Sie dieses Gerat nur fur den in diesem Handbuch
beschriebenen Zweck. Verwenden Sie das Gerat nicht fir andere
Zwecke.

WARNUNG!

Bei unsachgeméaBer Handhabung des Geréats besteht Verletzungsgefahr (nicht geman
Bedienungsanleitung).

Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, die durch unsachgemafBen
Gebrauch des Geréats verursacht wurden, und die Garantie flr
Zubehor und das Geréat gilt nicht, wenn die oben genannten
Sicherheitshinweise nicht beachtet werden. Die Filter gemaf den
Anweisungen in Abschnitt 1V, V nicht regelmafig Austauschen
oder Warten, sowie die Verwendung von nicht originalen Filtern,
die zu Fehlfunktionen oder Beschadigungen des Staubsaugers
fihren, wird ebenfalls als Missbrauch des Geréats angesehen.

SPEICHERN SIE DEN BENUTZERHANDBUCH FUR DIE
ANWENDUNG IN DER ZUKUNFT.

11
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VORSICHT!

BittelesenSiedie SicherheitsregelnundBedienungsanleitungeninderBedienungsanleitung.
Bitte bewahren Sie das Benutzerhandbuch zum spéteren Nachschlagen auf.

Entpacken
Nehmen Sie das Gerat und das Zubehdér vor der ersten
A Verwendung aus der Verpackung und Uberprifen Sie sie
@ auf Beschadigungen und Fehler. Sollte das Gerat einen
Schaden oder einen anderen Mangel aufweisen, dlrfen

Sie das Gerat auf keinen Fall einschalten.Wenden Sie

sich in diesem Fall an einen autorisierten Fakir-Kundendienst.

* Instandsetzungen missen unbedingt durch den autorisierten
Fakir Kundendienst durchgefuhrt werden. Nicht ordnungsgeman
durchgefiuihrte Reparaturen oder Reparaturen durch nicht
autorisierte Personen kdnnen dem Benutzer schaden.

* Versuchen Sie an die Stelle Ihres Geréts, wo sich die Ein/Aus-
Taste befindet kein Loch oder keine Spalte zu 6ffnen.

12



Teilebeschreibungen
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Ein-/Aus-Taste
Modusauswabhltasten
Hauptbildschirm
Metall-Vakuumréhre
Turbo-Bodendiise

Taste zum Entnehmen des
Staubbehalters
Staubbehalter

Taste zum Entnehmen des
Staubbehalters
Batteriefach

. Batteriefach-Auswurftaste

11.
12.
13.
14.
15.
16.

17.

18.
19.

F

16

Batterieladeanschluss
Ladekabelaufbewahrung
Borstiger Mébelaufsatz
Mdobel - Polsterbirste
Fugen-/Eckendise:
Spezial-Haarsammler Mini-
Turboaufsatz (fur Haare und
Menschenhaare)

Position der
Wandbefestigungsschraube
Wandladegerat
Entriegelungstaste fir Vakuumrdhre
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Technische Daten

Batterie 1 25.9V 2500mAh Li-ion Batterie

Adaptereingang : 100-240V~ 50/60Hz 0.8A

Ausgang :30.0V= 0.8A 24.0W

Motorleistung : 350W BLDC Motor (Einheit) 20W DC Motor (Blrste)
Ladedauer der Batterie : 3-3.5 Stunden

Nutzdauer : Hoch:>=12 Min., Mittel:>=21 Min., Niedrig:>=40 Min.
Staubaufnahmekapazitat : 0.5 Liter

Filter :H10 HEPA

Lebensdauer 110 Jahre

Nutzdauer in der Hand : Hoch:>=14 Min., Mittel:>=22 Min., Niedrig:>=44 Min.

Staubsauger vorbereiten
Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien, Staubsauger und Zubehér. Entfernen Sie alle
mdglichen Klebefolien, Aufkleber oder Papier vom Geréat.

Montage des Staubsaugers

Um den Staubsauger zusammenzubauen, heben Sie zuerst die Walzenabdeckung (5)
an und legen Sie die Blrste, die Sie verwenden méchten, hinein und schlieBen Sie die
Birstenabdeckung.

Stecken Sie das Rohr (4) in das Fach in der Birstenaufnahme und vergewissern Sie
sich, dass die Verriegelung richtig sitzt, ein Klicken sollte zu héren sein.

Setzen Sie den Aufsatz des Reinigers mit dem Motor in die Aufnahme am Ende des
Rohres und vergewissern Sie sich, dass die Verriegelung vollsténdig sitzt, ein Klicken
sollte zu hdren sein.

Setzen Sie den Akku (9) des Gerétes in die Aufnahme im Aufsatzfach und legen Sie ihn
ein, ein Klicken sollte zu héren sein.

Batterieladung

Schalten Sie den Staubsauger vor dem Laden aus!

Stellen Sie den elektrischen Staubsauger in den Ladestander. Bei der ersten
Verwendung muss der Akku zuerst vollstandig verbraucht werden und dann muss der
Akku vollstdndig geladen werden.

Verbinden Sie den Sténder Uiber den Adapter mit dem Stromnetz. Die Akkuladung wird
durch die Leuchtanzeige angezeigt.

Der Akku ist nach ca. 3-5 Stunden vollstéandig aufgeladen.

Das Gerat ist mit einem automatischen Uberladeschutz ausgestattet. Das Aufladen wird
nach Erreichen des maximalen Ladezustands ausgeschaltet.

14
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VORSICHT!

e Der Staubsauger kann aufgeladen werden, wenn der Akku an der Wand befestigt (18)
oder der Akku in das Ladegerat (11) eingesetzt ist.

¢ Wenn die Saugleistung des Staubsaugers schwach ist, legen Sie ihn in das Ladegerat.

e  Wahrend das Gerat aufgeladen wird, leuchten die gelben Anzeigeleuchten. Wenn alle
Anzeigeleuchten leuchten und nicht mehr blinken, ist das Gerat vollstédndig aufgeladen.

¢ Wenn Sie die Batterie zum ersten Mal oder nach langerer Lagerung aufladen, werden
ca. 60% seiner Gesamtkapazitat aufgeladen. Die Batterie ist nach wiederholtem
Entladen und wiederholtem Laden zu 100% aufgeladen.

e Nach langerem oder heiBem Gebrauch kann sich die Batterie Giberhitzen. Warten Sie,
bis die Batterie seine normale Temperatur erreicht hat, bevor Sie ihn aufladen.

e Wenn das Gerét taglich verwendet wird, ziehen Sie nicht das Netzkabel ab, damit das
Gerat immer voll aufgeladen ist. Eine Uberladung der Batterie wird verhindert. Wenn
Sie langere Zeit (langer als einen Tag) nicht zu Hause sind, ziehen Sie das Netzkabel
ab, um die Batterielaufzeit zu verlangern.

e Um eine langere Lebensdauer der Batterie zu gewéhrleisten, empfehlen wir, die
Batterie viermal im Jahr nach dem vollsténdigen Entladen vollstandig aufzuladen.

Verwenden des Staubsaugers

* Verwenden Sie je nach gewahlter Reinigungsaktivitat entweder den Staubsauger allein
oder wahlen Sie ahnliches Zubehér (5,13,14,15,16).

e |hr Turboaufsatz verfugt Gber speziell fir Teppiche und Hartbdden hergestellte Bursten.
Sie kénnen die Burste mit weicher Textur fur harte Béden und die Blrste mit Borsten
fir Teppiche verwenden. Details zur Installation der Birsten finden Sie im Rest der
Bedienungsanleitung.

. Um die Blrste des Turboaufsatzes auszutauschen, trennen Sie diese zuerst vom

Metall-Unterdruckrohr. Drehen Sie dann das Gerat auf den Kopf und driicken Sie den

gelben Verriegelungsknopf an der Unterseite in die angezeigte Richtung und 6ffnen Sie

die seitliche Abdeckung, indem Sie sie nach oben schieben und zu sich hin ziehen.

Sie kdnnen die gewiinschte Blrste einsetzen und wieder anbringen. Richten Sie zur

Montage den Pfeil auf der Abdeckung auf den Punkt auf der zu befestigenden Flache

aus und drehen Sie ihn nach unten.

Die Polster-Turbobiirste (14) ist fur ein effektives Saugen ausgelegt.

Mit dem 15 Zubehér kénnen Sie schwer zugéangliche Stellen und enge Raume reinigen.

Mit den 16 Zubehdrteilen kénnen Sie Tierhaare und menschliche Haarreste reinigen.

Zum Saugen verschiedener Mébelarten wird das Zubehér 13 und 14 empfohlen.

15
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VORSICHT!

Wenn die rotierende Biirste bei Verwendung des Turbo-Bodenaufsatzes 5 oder
dem Mini-Turboaufsatz 16 blockiert ist, (z.B. durch Ansaugen groBer Fremdkérper,
Wickelflor-Teppiche und Faden oder Haare darauf usw.)

Schalten Sie den Staubsauger mit der Taste 1 aus.

Beseitigen Sie dann die Ursache der Blockierung oder reinigen Sie gegebenenfalls
die rotierende Burste (siehe. V. WARTUNG).

Inbetriebnahme des Geréts
1.

Elektrischen Staubsauger einschalten/ausschalten
Der elektrische Staubsauger kann mit der Taste 1 ein- und ausgeschaltet werden.

Einstellung der Saugleistung

Drei Saugleistungsstufen (hoch / rotes Licht - mittel / blaues Licht - schwach / griines
Licht) stehen zur Verfigung. Die Saugleistung wird mit der Taste Nr. 2 eingestellt. Wird
die Taste 2 Sekunden lang gedriickt, wird automatisch auf die Saugstufe umgeschaltet.
Die automatische Saugstufe erhéht und verringert ihre Leistung je nach Untergrund und
Staubaufnahme und sorgt fir eine optimale Nutzung.

HINWEIS!

Der Staubsauger ist beim Einschalten auf niedrige Saugleistung eingestellt.

Staubbehilter (7)
Entfernen des Staubbehalters:

Trennen Sie das Gehause des Staubsaugers,
indem Sie den Saugrohrtrenntaste (19)
drlicken.

Driicken Sie die Auswurftaste des
Staubbehélters (8) und ziehen Sie den
Aufsatz des Staubsaugers zu sich heran.

16
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Wenn Sie der Meinung sind, dass die Saugleistung des Staubsaugers verringert ist,
stellen Sie sicher, dass der Staubbehalter nicht voll ist, und leeren Sie ihn gegebenenfalls.

HINWEIS!

Wir empfehlen, den Staubbehélter nach jedem Gebrauch zu entleeren.

Um den Staubbehalter zu &ffnen, kdnnen Sie ihn durch Driicken der Taste Nr. 6 6ffnen.
Nach insgesamt fiinfmaligem Entleeren des Behélters empfehlen wir, das Filtersystem
griindlich zu reinigen, um abgesetzten Staub zu entfernen.

Driicken Sie die Verschlusstaste des Behalters (8) und nehmen Sie dann den
Staubbehélter (7) aus dem Staubsauger.

Ziehen Sie den HEPA-Filter aus der Aufnahme, indem Sie den Spezialluftfilter
herausziehen und gegen den Uhrzeigersinn abschrauben. Schiitten Sie den Staub aus
dem HEPA-Filter in einen Mulleimer.

Sie kénnen den Filter vorsichtig unter warmem und leicht
gedffnetem Wasserhahn waschen. Halten Sie den Filter in
einem bestimmten Winkel, damit Wasser den Schmutz in Iy
den Falten wéscht.
Drehen Sie den Filter um 180° und lassen Sie das Wasser
aus den Falten in die entgegengesetzte Richtung flieBen.
Setzen Sie diesen Vorgang fort, bis der Filter gereinigt ist.
Ersetzen Sie den Filter nach dem Trocknen mit dem UP-
Etikett (oben) nach oben.

Aufbewahrung

Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen, staubfreien Ort auBerhalb der Reichweite
von Kindern auf. Stellen Sie den Staubsauger nicht auf eine raue Oberflache!

Der Besen sollte auf eine ebene Flache gestellt werden, auf der keine Kippgefahr
besteht.

Bewahren Sie das Ladekabel bei Nichtgebrauch des Geréts in seinem Behélter (12) auf.

Reinigung und Pflege

Trennen Sie den Ladeadapter vom Gerat, bevor Sie Wartungsarbeiten durchfiihren. Reinigen
Sie die Oberflache des Staubsaugers und den Ladeadapter mit einem weichen, feuchten
Tuch. Verwenden Sie keine scheuernden und scharfen Reinigungsmittel! Trocknen Sie
niemals Plastikformen auf einer Warmequelle (z.B. Heizung, Elektro- / Gasherd). Uberpriifen
Sie die Bodendusenburste und den Hauptkérpergriff (iber dem Behélter) und reinigen Sie
sie gelegentlich. Offnen Sie die Verstopfung und entfernen Sie den Abfall.
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Bodendiise, rotierende kleine Turbobiirste

Wischen Sie die Bodendlise mit einem feuchten Tuch ab. Stellen Sie sicher, dass sich nach
jedem Staubsaugen kein Schmutz in der rotierenden Burste befindet. Wenn die Blirste
verschmutzt ist, trennen Sie sie von der Bodendise. Jetzt kbnnen Sie die Bliirste leicht
reinigen (vorsichtig unter flieBendem Wasser reinigen). Trocknen Sie nach dem Waschen
der Walzenbiirste den Schaft (kunststoffahnliche Kunststoffposition) am Ende der Burste mit
einem feuchten Tuch, um Rost zu vermeiden.

VORSICHT!

Waschen Sie die Bodendiise nicht in direkt flieBendem Wasser, da dies den Motor und die
Elektronik beschadigen kann.

VORSICHT!

¢ Maximale Saugwirkung wird mit einem sauberen Filter und einer leeren Kammer erreicht.

e Verwenden Sie zum Reinigen des Filters keine scharfen Reinigungsmittel oder heiBes

Wasser. Vermeiden Sie grobes Waschen.

Der Filter ist nicht zum Waschen in der Spllmaschine vorgesehen.

Durch Reinigen des Filters wird die urspringliche Farbe nicht wiederhergestellt, die

Filtereigenschaften werden jedoch wiederhergestellt.

* Wirempfehlen die Verwendung einer chemischen Reinigungsmethode, um die Filterparameter
des HEPA-Filters beizubehalten.

e Der HEPA-Filter kann nur einmal gewaschen werden. Danach muss ein neuer Filter gekauft
werden.

* Wird die Filterreinigung nicht beachtet, kann der Staubsauger ausfallen!

 Stellen Sie sicher, dass die Kontaktflachen und Dichtungen funktionsfahig sind.

¢ Sie kdnnen Ersatz-Hepa-Filter bei autorisierten Fakir-Kundendiensten kaufen.

HINWEIS!

Wir empfehlen, dass Sie Ihren Hepa-Filter alle 6 Monate wechseln, um eine hohe Leistung
Ihres Produkts zu erzielen.

Staubbehilter
Waschen Sie den Staubbehélter gemé den obigen Anweisungen in flieBendem Wasser und
trocknen Sie ihn leicht ab.
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VORSICHT!

Der Staubbehalter ist nicht reinigungsbesténdig in der Spulmaschine.

HINWEIS!

Uberpr[]fen Sie vor dem Anruf beim Kundendienst, ob Sie das Problem/den Fehler selbst
beheben kénnen. Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt "FEHLERSUCHE". Wenn
Sie das Problem/den Fehler nicht beheben kdnnen, rufen Sie bitte den Kundendienst: Bitte
Modellnamen und die Seriennummer vor dem Anruf bereithalten. Diese Informationen
kénnen Sie aus dem TYPENSCHILD lhre Gerates entnehmen. Hotline: (+90 212) 444 0 241

Fehlerbehebung
Problem Ursache Lésung
Motor l&uft nicht | Batterie ist leer. Batterie aufladen
Uberpriifen Sie, ob die
Kein Strom in der Steckdose Leistungsschalter gedffnet
Der Staubsauger sind

ladt nicht auf
Wenden Sie sich an ein

autorisiertes Servicecenter
Leeren Sie den
Staubbehélter und reinigen

Ladeadapter oder Kabel ist beschadigt

Uberhitzung des Das Filtersystem ist verschmutzt

Staubsaugers Sie das Filtersystem
ordnungsgeman
Regelung ist auf Position I. Regelung auf Ill. einstellen
Staubbehélter voll Leeren Sie die Behélter

Die Saugleistung

reicht nicht aus | Filter verstopft Filter reinigen oder

austauschen

Die Verwendung von Zubehdr ist

Hindernisse entfernen
untersagt
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Recycling

Wenn die Lebensdauer des Gerats abgelaufen ist, schneiden Sie das Netzkabel ab und
machen Sie es unbrauchbar.

Entsorgen Sie das Gerét entsprechend der in Ihrem Land geltenden Umweltvorschriften.

Elektromdill sollte nicht mit normalem Abfall entsorgt werden.

Entsorgen Sie das Gerét in Abfallbehélter, die fur Elektromll vorgesehen sind.

Die Verpackungselemente des Gerats sind aus recyclefahigem Material hergestellt.
Entsorgen Sie diese in Recycling-Mulleimern

Q" Das Produkt entspricht der WEEE-Richtlinie.

Transport

Um zu verhindern, dass das Gerat Transportieren Sie lhr Gerat, wenn mdglich, in
Originalverpackung und/oder einem stabilen, gut gepolsterten Paket, um es beim Transport
vor Schaden zu schutzen.
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Dear Customer,

We wish you to enjoy your product and thank you for choosing Fakir Hausgerate
which leads the way of innovative technologies.

We hope you to get the best out of Fakir Inovator Bag-Free Cordless Vacuum Cleaner,
produced with high quality and technology. Therefore, we kindly ask you to read this
User Manual carefully before using the product for the first time and keep it safe for
future reference.

About Using Instructions

These using instructions are intended for the smooth and safe use of the appliance. For your
safety and that of others, please read the user manual carefully before using the appliance
for the first time.

Symbols and Their Meanings
You will see the following symbols in this manual.

WARNING!

This sign indicates hazards that may cause injuries or death.

CAUTION!

It indicates the notifications about risks that may result in damage to the appliance.

NOTE:

This highlights the tips and other useful information provided in the user manual.

Liability

In case of any damage that may occur as a result of non-compliance with the instructions in
this user manual, and the device is repaired in a place other than Fakir Authorized Services
and used outside its own area, Fakir Elektrik Ev Aletleri Dis Tic. A.S. assumes no liability.

CE Declaration of Conformity

This appliance complies with the European Directive 2014/30/EU on Electromagnetic
Compatibility and Low Voltage Directive 2014/35/EU. The appliance bears the CE marking
on the appliance type label.

Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.S. reserves the right to change the design and equipment.
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Intended Use

This product model is designed for household use. It is not intended to be operated for
commercial or industrial purposes. The authorized services will provide their services out of
warranty cover in case of any failure caused by such operation in the contrary.

Unauthorized Use

In case of the unauthorised use described below, the appliance may

be damaged or cause injury;

e This appliance is not suitable for people who are mentally
challenged or who do not have enough have information to use
such devices. Please do not ever allow such people to use the
appliance.

* This electrical appliance is not a toy. Thus, never let your children
play with the appliance and be more careful when there are
children around.

* Keep small parts of the packaging and plastic bags away from
children. Otherwise, they may hurt themselves by ingesting
these items, particularly the packaging bags may cause a risk of
suffocation.
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‘ WARNING!

This appliance may be used children above age of 8 and persons
with by limited physical, perceptual or mental abilities or persons
with a lack of experience and knowledge if they are supervised
or given instructions on the operation of the appliance and any
relevant risks that may be encountered.

Children shall not play with the appliance.

Cleaning and maintenance may not be carried out by children
without supervision.

Keep packing materials out of the reach of children. Risk of
choke!

Keep children under 3 years of age away from the appliance
unless they are under constant supervision.

This appliance may be used by persons (including children) with
limited physical, sensory or mental abilities or lack of experience
and/or knowledge, only under the supervision of a person
responsible for their safety or when they follow the instructions
of that person.

The children should be supervised to avoid them from playing
with the appliance.

This appliance should not be used for playing purpose.
Children older than 3 years and younger than 8 years may switch
the appliance on and off only if they are under supervision or are
informed of the safe use of the appliance and if they understand
the hazards that may be caused by the appliance. In these cases,
the appliance must be in the normal use position or properly
installed.

Children older than 3 years and under 8 years must not plug the
appliance to the socket, must not make any adjustments or must
not perform any cleaning and maintenance work.

The appliance should not be used without supervision.
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Safety is Important

* Please read the operating instructions carefully before using the
appliance for your safety and the safety of others. Please keep this
user manual at a safe place for future reference.

* The following precautions shall always be taken while using an
electrical appliance. To avoid fire, electric shock and injury;

» Before using the appliance, make sure your mains voltage matches
with the voltage of your appliance.

* This appliance is not a toy. Thus, never let your children play with
the appliance and be more careful when there are children around.

* Before the first operation, check the appliance for damages or
defects. If there is any fault or material damage on the appliance,
do not use it and contact a Fakir Authorized Service.

Safety Warnings

While using an electrical appliance, the precautions below shall

always be taken in order to prevent fire, shock or personal injuries

* Use the removable unit delivered with this appliance only to charge
the battery.

e |If the adaptor of the appliance is faulty, it shall be replaced by the
manufacturer, an service technician or a similarly qualified person
in order to prevent possible dangers.

* Always ensure that the appliance is turned off before replacing
the moving accessories or accessible components during
operation, before any installation or removal, and before cleaning
or maintenance.

e Always remove the adaptor from to the power source before
assembly, disassembly or cleaning.

* Never operate the appliance if the adaptor or the plug is damaged,
if it does not operate properly or if it has fallen and taken damage.
Take the appliance to the Authorized Service to have its safety
and functionality inspected in such a case.

* Use the vacuum cleaner with a properly mounted filtering system
only to prevent damage to the motor.
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Do not immerse the motor compartment of the vacuum cleaner in
water (even if partially) and protect it against humidity.

Avoid contact with the rotating brush while using the vacuum
cleaner (such as loose clothes, hair, fingers, jewellery, bracelets,
etc.).

Do not use or operate the appliance if the vacuum cleaner is
placed on the charging dock and it is being charged.

It is normal that the charger is heated while charging the battery.
Always turn off the vacuum cleaner and then remove the adaptor
from the power supply. Discharge the dust bin, clean/replace filters,
clean the vacuum cleaner or the accessories only after performing
these steps.

Do not leave the appliance unattended while it is in operation!

Do not place any object on the appliance.

Do not bring the vacuum hole or the accessories of the vacuum
cleaner close to your eyes or ears or do not insert these in any of
the body holes.

Do not operate an appliance without a filter or with an improperly
installed filter.

Before starting to use the vacuum cleaner, please check that all
locking mechanisms are fastened correctly.

Avoid using the vacuum cleaner harshly!

Turn off the vacuum cleaner while charging the battery and after
operating the vacuum cleaner.

Charge the battery at standard room temperature. Do not expose
the battery to temperatures exceeding 50°C. Otherwise, the battery
of the appliance shall be damaged.

Do not recharge the battery in case of electrolyte leakage from the
battery compartment.

Electrolyte leakage from the battery is caused by overloading of
the appliance and by using it at extreme temperatures. In case
of electrolyte splash on your body, wash the affected area with
water and soap and apply lemon juice with vinegar lightly on it.
In case of contact of electrolyte with the eye, wash the affected
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eye with clean water for a few minutes and seek medical attention
immediately.

If the battery is not used, keep it away from all metal objects such
as paper clips, coins, keys, nails, screws or other small metal
objects that may cause short circuit of the battery connectors.
Short circuit of the battery connectors may cause burns or fire.

CAUTION!

Keep the battery away from fire. Risk of explosion!

Do not remove accumulator batteries during normal operation.
Remove the battery only if the appliance shall be discarded to
waste.

Do notinsert your fingers or other items to the inlet and outlet holes
of the appliance. If the vents/items for air flow (e.g. accessories)
are blocked, turn off the appliance and remove the blockage.
Place the charging dock, the vacuum cleaner and appliance at a
sufficient distance from flammable objects (e.g. curtains, drapes,
wood, etc.), heat sources (e.g. oven, stove, etc.) and wet surfaces
(e.g. sinks, bathtubs, etc.).

Do not vacuum wet or damp floor coverings, do not use the
vacuum cleaner outdoors! Collection of excess moisture may
cause damage to the appliance and render it out of function. This
condition is not under warranty cover.

Never vacuum liquids of any kind!

Vacuum cleaning of some carpet types may cause generation of
static electricity.

Do not vacuum sharp objects (e.g. glass pieces), hot, flammable,
explosive substances (e.g. ash, hot cigarette butts, gasoline,
thinner, and aerosol mist) or oils (e.g. fat, oil), caustic substances
(e.g. acids, solvents). Vacuuming the objects mentioned above
may cause damage to the dust filters and the vacuum cleaner.
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When vacuuming very fine dust, the pores of the filters may
become clogged. Thus, air permeability shall be reduced and
suction performance shall be decreased. In such a case, the filters
shall be cleaned before the canister is full. Do not use a vacuum
cleaner to vacuum the dirt created during/after construction work
such as plasterboard dust, fine sand, cement, construction dust,
plaster chips, etc. If this dirt interacts with loose building materials,
a risk of damage may occur. This is not under the cover of the
warranty repair.

The vacuum cleaner is not suitable for vacuuming materials that
may cause harm to human health.

The appliance shall not be used in a humid or wet environment
and in any environment where there is a risk of fire or explosion
(in storage areas of chemicals, fuels, oils, gases, paints and other
flammable or volatile substances).

Never expose the vacuum cleaner to adverse weather conditions
(rain, frost, direct sunlight, etc.).

If the adaptor of the appliance is faulty, it shall be replaced by the
manufacturer, an service technician or a similarly qualified person
in order to prevent possible dangers.

The power cord shall not be damaged by sharp or hot objects,
exposed to fire, immersed in water, or bent over sharp edges.

If you need to use an extension cord, it shall be in good condition
and comply with the applicable standards.

Check the condition of the power cord of the appliance regularly.
In order to ensure the safety and proper functioning of the
device, use original spare parts and accessories approved by the
manufacturer only.

Use this appliance only for its intended purpose as specified in
this user manual. Never use the appliance for any other purpose.
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WARNING!

Risk of injury in case of improper operation (i.e. not suitable with the operation manual) of
the appliance.

* The manufacturer is not responsible for damage caused by
improper operation of the appliance, and the accessories and
appliance shall be void of warranty if the safety warnings specified
above are not followed. Failure to regularly replace or maintain all
filters in accordance with the instructions in Chapter IV. and V, as
well as the use of non-original filters, which may cause malfunction
or damage to the vacuum cleaner, shall also be considered as
improper use of the appliance.

 KEEP THIS USER MANUAL FOR FUTURE REFERENCE.

CAUTION!

Please read the safety rules and operating instructions provided in the user manual. Keep
user manual for future reference.

Unpacking
A

Before the first use, take the device and accessories out
of the box, check them for damage and malfunctions. If

@ there is any malfunction or damage to the appliance, do
not use it and contact Fakir Authorized Service.

* Repair works shall only be undertaken by Fakir authorized service.
Repairs which are performed improperly, or by unauthorized
personnel may pose harm to the user.

* Do not attempt to make a hole or a tear on the on/off switch.
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Part Descriptions

Power button

Mode selection button

Main screen

Metal vacuum wand

Turbo floor nozzle

Dust canister removal button
Dust Canister

Dust canister removal button

. Battery housing

0. Battery housing removal button

ONOOTALN~

== O

30

11.

12.
13.
14.
15.
16.

17.

18.
19.

16

Battery charging inlet

Charging cord storage location

Bristle furniture nozzle

Furniture - upholstery brush

Crevice Nozzle

Special mini turbo nozzle for hair
collection (for pet and human hair)

Wall bracket screwing location
Wallcharging dock

Vacuum wand release button
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Technical Information

Battery :25.9V 2500mAh Li-ion Battery

Adaptor Port : 100-240V~ 50/60Hz 0.8A

Output :30.0V= 0.8A 24.0W

Motor Power : 350W BLDC Motor (Unit) 20W DC Motor (Brushed)
Battery Charging Time :3-3.5 hours

Operation Period : High: >=12 min., Medium:>=21 min., Low:>=40 min.
Dust Canister Capacity 0.5 Litre

Filter :H10 HEPA

Service Life 110 years

Handheld Operation Period: High:>=14 min., Medium:>=22 min., Low:>=44 min.

Preparing the Vacuum Cleaner
Remove all packaging materials, the vacuum cleaner and the accessories. Remove any
adhesive foils, adhesive labels and papers from the appliance.

Installation the Vacuum Cleaner

For the installation of the vacuum cleaner, raise the roller cover (5) first, insert the brush
you want to use and close the brush cover.

Insert the wand (4) to the compartment inside the brush reservoir and make sure that
the lock is properly seated; a click shall be heard.

Insert the motor head of the vacuum cleaner to the compartment at the end of the wand
and make sure that the lock is properly seated; a click shall be heard.

Insert the battery (9) of the appliance to the reservoir inside the head compartment and
make sure that it is seated; a click shall be heard.

Charging the Battery
Turn off the the vacuum cleaner before charging!

Place the vacuum cleaner to the charging dock. You shall discharge the battery
completely at initial operation, and then recharge it completely.

Connect the dock to the mains using the adaptor. Charge level of the battery is displayed
with a light indicator.

Battery is completely recharged after approx. 3-5 hours.

This appliance is equipped with battery overcharging protection. Charging shall be
stopped when maximum charge level is reached.
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CAUTION!

The vacuum cleaner may be recharged when it is connected to the wall stand (18) or
when the battery is connected to the charging dock (11).

Recharge the appliance when the vacuuming performance of the vacuum cleaner is
reduced.

The charging indicator lights shall be illuminated while the appliance is being charged.
The appliance is fully charged when all indicator lights are illuminated solidly and not
flashing.

When you charge the battery for the first time or after storing for a long period of time,
it shall be charged to 60% of its total capacity. The battery is recharged at 100% after
repeated discharging and recharging operations.

Battery may overheat after operating for a long period or operating in a hot environment.
Wait until the battery returns to normal temperature before recharging!

If the appliance is used every day, do not unplug it, thus the appliance is completely
charged at all times. Overcharging of the battery is prevented. Unplug the power cord
from the mains outlet to save battery life if you shall not be at home for a long period
(more than one day).

To ensure a longer service life of the battery, we recommend you to recharge battery
fully four times a year after it is discharged completely.

Using the Vacuum Cleaner

Use the vacuum cleaner on its own or select proper accessories (5, 13, 14, 15, 16) as
per the selected cleaning activity.

Your turbo nozzle is equipped with brushes specially designed for carpets and hard
floors. You may use the soft brush for hard floors and the bristle brush for carpets. The
details for the installation of the brush are provided in the following sections of the
operating manual.

To replace the brush of the turbo nozzle, detach it from the metal wand first. Then, turn
the nozzle upside down and push the yellow locking sign on its bottom to the marked
direction and open the cover right beside it by pushing it upwards and remove it by
pulling it towards yourself. You may remove and reinstall any brush you desire. To install
it, align the arrow sign on the cover with the point on the surface to be installed and
rotate it downwards.

The turbo brush for floorings (14) is designed for effective vacuum cleaning.

You may use the accessory no. 15 to clean hard to access places and narrow areas.
You may use the accessory no. 16 to clean the hair of your pets and human hair.
Accessories no. 13 and 14 are recommended for vacuuming various furniture types.
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CAUTION!

e If the rotating brush is blocked while using turbo floor nozzle no. 5 or mini turbo nozzle
no. 16 (e.g. due to the suction of big foreign materials, shagpile carpets and the fibers
and the hair on the carpets),

e turn the vacuum cleaner off with button no. 1.

e Then, remove the reason of the blockage and clean the rotating brush if required (see
Section V. MAINTENANCE).

Operation of the Appliance

1. Turning the vacuum cleaner on/off
You may turn the vacuum cleaner on/off with button no. 1.

2. Vacuum power setting
There are three vacuum power levels (high / red light — medium / blue light — low / green
light) . Vacuum power level is set by the button no. 2. Pressing and holding the button for
2 seconds switches to auto vacuum level. Auto vacuum level reduces and increases the
power automatically as per the surface and the vacuumed dust amount and provides an
optimal operation.

NOTE:

When the vacuum cleaner is turned on, it is initially set to low vacuum power.
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Dust canister (7)
Removing the dust canister:

Detach the body of the vacuum cleaner with — l

the motor by pressing the vacuum wand 5o S
release button (19). - oo I
Press the dust canister removal button (8) L U @ 1] © ﬂ
and pull the nozzle of the vacuum cleaner by ho a

pulling it towards you. =

If you feel that the vacuum performance of the vacuum cleaner is reduced, make sure
that the dust canister is not full and empty it if required.

NOTE:

We recommend you to empty the dust canister after each operation.

You may open the dust canister by pressing button no. 6.

After emptying the canister for 5 times in total, we recommend you to clean the filtering
system completely to remove the settled dust.

Press the canister lock button (8) and then remove the dust canister (7) from the vacuum
cleaner.

Pull the HEPA filter out of the canister by rotating the special air filter counter-clockwise.
Discharge the dust of the HEPA filter to a dust bin.

You may wash the filter lightly under warm tap water running
slowly. Hold the filter at a specific angle, thus the water would
wash the dirt inside the plies. )
Rotate the filter 180° and ensure that the water flows in the
reverse direction from the plies. Continue this operation until
the filter is cleaned.

After it is dried, place the filter so that the UP label faces
upwards.

Storage

Keep the appliance in a dry, dust-free area out of reach of children. Do not place vacuum
cleaner on a rough surface!

The vacuum cleaner shall be placed on a level surface where there shall be no risk of
tipping over.

Keep the charging cord in its housing (12) when the appliance is not used.
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Cleaning and Maintenance of the Appliance
Detach the charging adaptor from the appliance before any maintenance operation. Clean
the surface of the vacuum cleaner and the charging adaptor with a damp soft cloth; do not
use abrasive and harsh cleaning agents! Do not dry the plastic moulds on a heat source (e.g.
a heater, electric/gas heater). Inspect the floor nozzle brush and main body handle (over the
canister) and clean them from time to time. Open the blockage and remove the waste.

Floor Nozzle, Rotating Small Turbo Brush

Wipe the floor nozzle with a damp cloth. After each vacuuming operation, inspect if any dirt
is stuck in the rotating brush. If the brush is dirty, detach it from the floor nozzle. You may
clean the brush easily now (clean it lightly under running water). After washing the roll brush,
please wipe the shaft on the end of the brush (milk-like plastic location) with a damp cloth to
prevent corrosion.

CAUTION!

Do not wash the floor nozzle directly under running water, it may cause damage to the
motor and the electronic circuit.

CAUTION!

¢ Maximum vacuuming effect is achieved with a clean filter and an empty canister.
¢ Do not use harsh cleaning agents or hot water to clean the filter. Avoid washing it harshly.

¢ The filter is not designed to be washed in a dishwasher.

* Cleaning of the filter does not return it to its original colour, but restores its filtering properties.
¢ We recommend using a dry cleaning method to retain the filtering parameters of the HEPA
filter.

The HEPA filter cannot be washed more than once. After that, a new filter shall be purchased.
Failure to clean the filter may cause the failure of the vacuum cleaner!

Ensure that the contact surfaces and the sealing elements are operational.

You may purchase spare HEPA filters from Fakir authorized services.

NOTE:

We recommend you to replace your HEPA filter every 6 months to obtain high performance
from your appliance.

Dust Canister
Wash the dust canister lightly as per the instructions specified above and ensure that it is
dried thoroughly.
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CAUTION!

Dust canister is not strong enough to be washed in a dishwasher.

NOTE:

Before calling the customer services, check if you can fix the problem/error by yourself.
For this purpose, please see the "TROUBLESHOOTING" section. If you cannot solve the
problem/error, please call the customer services. Before calling please make ready the
model name and product serial number. You can find this information on the TYPE LABEL
of your product. Hotline: (+90 212) 444 0 241

Troubleshooting

Problem Cause Solution
Motor 1S not Battery is discharged. Charge the battery
operating

Vacuum cleaner

No power available on the power
connector

Check if the circuit breakers
are open

is not recharging

Charging adaptor or its cord is faulty

Contact the Authorized
Service Center

Vacuum cleaner
is overheated

Filtering system is dirty

Empty the dust canister and
clean the filtering system

properly

The setting is at position |

Set it as position 11l

Insufficient

Dust canisters are full

Empty the canisters

vacuum
performance

Clogged filter

Clean or replace the filter

Operation of accessories is prevented

Remove the objects
preventing the use
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Recycling

If the service life of the appliance expires, cut the power cord and make the appliance

unusable.
According to the applicable laws in your country, throw the appliance into the waste bins

identified specially for such appliances.

Electrical waste should not be disposed of with regular waste.

Throw the appliance into waste bins designated for electrical waste.

The packaging elements of the appliance are made of recyclable materials. Throw
B hem into suitable recycling bins.

“’ The appliance complies with WEEE Regulation.

Shipping
Carry the appliance in the original package or a similar, well-padded package to prevent
damage to the appliance.
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Degerli Miisterimiz,

Uriiniinlizii iyi glnlerde kullanmanizi diler, inovatif teknolojilere imza atan Fakir
Hausgeréte’yi tercih ettiginiz icin tesekkiir ederiz.

Yiiksek kalite ve teknoloji ile tiretilmis Fakir Inovator Toz Torbasiz Sarjli Siipiirge’den
en iyi verimi almanizi arzu ediyoruz. Bu yiizden (riini kullanmadan énce bu Kullanim

Kilavuzu’nu dikkatlice okumanizi ve ileride gerekli olabileceginden saklamanizi rica
ederiz.

Kullanim Talimatlar Hakkinda

Bu kullanma talimati cihazin diizgtin ve giivenli bir sekilde kullanilabilmesi igin diizenlenmisgtir.
Kendi glvenliginiz ve baskalarinin guvenligi icin Grind cgalistirmadan énce kullanma
kilavuzunu okuyunuz.

Sembollerin Anlamlari
Bu kilavuzda asagidaki sembolleri géreceksiniz.

UYARI!

Bu isaret, yaralanmaya veya 6lime neden olabilecek tehlikeleri tanimlar.

DiKKAT!

Cihaza zarar gelmesiyle sonuglanabilecek risklerle ilgili bildirimleri ifade eder.

NOT!

Kullanim kilavuzunda verilen ipuclarini ve diger faydali bilgileri vurgular.

Sorumluluk

Bu kullanim kilavuzundaki talimatlara uyulmamasi sonucunda ortaya ¢ikabilecek her tlrlu
hasar ve cihazin Fakir Yetkili Servisleri disinda farkli bir yerde tamir ettiriimesi ile kendi alani
disinda kullaniimasi durumunda, Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.S. sorumluluk kabul
etmez.

CE Uygunluk Deklarasyonu

Bu cihaz Avrupa Birligi'nin 2014/30/EU Elektromanyetik Uyumluluk ve 2014/35/EU Gerilim
Direktifleri’ne tamamen uygundur. Bu Uriin cihaz tip etiketinde CE isaretine sahiptir.

Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.S. tasarimsal ve donanimsal degisiklik haklarini sakli
tutar.
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Kullanim Amaci

Uriin modeli, ev icinde kullanim igin tasarlanmistir. is veya endiistriyel kullanim igin uygun
degildir. Aksi halde kullanimdan kaynaklanan herhangi bir ariza durumunda, yetkili hizmetler
garanti kapsami disinda hizmet saglayacaktir.

Yetkisiz Kullanim

Asagida belirtilen yetkisiz kullanim durumunda, cihaz hasar goérebilir

veya yaralanmalara neden olabilir;

* Bu cihaz, zihinsel engelli veya bu tur cihazlan kullanmak igin
yeterli bilgiye sahip olmayan kisiler i¢in uygun degildir. Lutfen
bdyle insanlarin cihazi kullanmasina izin vermeyiniz.

* Bu elektrikli cihaz bir oyuncak degildir. Bu sebeple, ¢ocuklarin
cihazla oynamasina asla izin vermeyin ve etrafinizda cocuk
oldugunda daha dikkatli olunuz.

* Ambalajin kiigik pargalarini ve plastik torbalar ¢ocuklardan uzak
tutunuz. Aksi takdirde, onlari yutarak kendilerine zarar verebilirler,
Ozellikle ambalaj posetleri bogulma tehlikesine neden olabilir.
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Bu cihaz, 8 yas ve UstU ¢ocuklar tarafindan ve fiziksel, duyusal
ya da zihinsel kabiliyetleri azalmig veya deneyim ve bilgi eksikligi
olan kisiler cihazin guvenli bir sekilde kullanimi ile ilgili denetim
ve talimatlan verildiyse ve cihazla ilgili tehlikeleri anladilarsa
kullanilabilir.

Cocuklar cihaz ile oynamamalidir.

Temizlik ve bakim islemi gbzetim altinda olmadan c¢ocuklar
tarafindan yapilamaz.

Ambalaj malzemelerini ¢ocuklarin erisemeyecegi yerlerde
saklayiniz. Bogulma riski!

Sirekli gézetim altinda olmamalar durumunda, 3 yasindan
klicuk ¢ocuklar cihazdan uzak tutulmalidir.

Bu cihaz fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri sinirli olan
ya da yeterli tecribe ve/veya bilgiye sahip olmayan Kisiler
tarafindan (cocuklar dahil), sadece kendi guvenliginden sorumlu
bir kiginin gézetiminde ya da o kiginin talimatlarina uygun olarak
kullanilabilir.

Cihazla oynamamalari igin ¢ocuklarin gézetim altinda tutulmasi
gerekir.

Bu cihaz oyun amaciyla kullanilmamahdir.

3 yasindan blyuk ve 8 yasindan kiucuk ¢ocuklar cihazi yalnizca
g6zetim altindayken veya cihazin givenli kullanimi hakkinda bilgi
sahibi olduklari takdirde ve cihazin neden olabilecegi tehlikeleri
anladiktan sonra agip kapatabilirler. Béyle bir durumda cihazin
normal kullanim pozisyonunda veya duzgince kurulmus olmasi
gerekmektedir.

3 yasindan bluyuk ve 8 yasindan kicguk ¢cocuklar cihazi elektrik
prizine takmamali, cihaz Gzerinde ayar yapmamali ve herhangi
bir temizlik veya bakim iglemi gerceklestirmemelidir.

Cihaz gozetimsiz kullaniimamalidir.
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Givenlik Onemlidir

Cihazi kendiniz ve bagkalarinin givenligi icin kullanmadan énce
kullanim talimatlarini dikkatlice okuyunuz. Daha sonra bagvurmak
Uzere bu kilavuzu guvenli bir yerde saklayiniz.

Elektrikli bir cihaz kullanirken, asagidaki 6nlemler daima
alinmalidir. Yangin, elektrik carpmasi ve yaralanmalar 6nlemek
icin;

Cihazi kullanmadan &énce, sebeke voltajinizin cihaz voltajiyla
uyumlu oldugundan emin olunuz.

Bu cihaz oyuncak degildir. Bu sebeple, cocuklarin cihazla
oynamasina aslaizin vermeyiniz ve etrafinizda ¢gocuklar oldugunda
daha dikkatli olunuz.

Ik kullanimdan énce, cihazin hasarli veya herhangi bir arizasi
olup olmadigini kontrol ediniz. Malzemelerde herhangi bir ariza
veya hasar varsa, cihazi kullanmayiniz ve Fakir Yetkili Servisi’'yle
temasa geciniz.

Guvenlik Uyarilan
Bir elektrikli cihaz kullanilirken, yangin, elektrik carpmasi veya kisisel
yaralanmalari dnlemek icin asagidaki 6nlemler her zaman alinmalidir;

Bataryayi sarj etmek amaciyla, sadece bu cihazla birlikte verilen
sokulebilir Gnitesini kullaniniz.

Cihazin adaptéri bozuksa, tehlikeli durumlan &nlemek igin
imalatgi, servis teknisyeni veya benzer nitelikli bir kisi tarafindan
degistiriimelidir.

islem sirasinda hareket eden aksesuarlari veya erisilebilir parcalari
degistirmeden 6nce, montaj ve sékimden o6nce, temizlik veya
bakimdan énce, cihazin kapali oldugundan emin olunuz.

Montaj, s6kim veya temizlemeden O6nce adaptori daima gug¢
kaynagindan c¢ikariniz.

Adaptdru veya fisi hasar gérmuisse, dizgin calismazsa, dusip
hasar gérmugse cihazi asla kullanmayin. Bu durumda guvenlik
ve islevselligini kontrol etmek icin cihazi yetkili servise géturiniz.
Motora zarar vermemek igin elektrikli siplrgeyi sadece dogru

43



INOVATOR X PLUS | 7286

TR

monte edilmis bir filtreleme sistemi ile kullaniniz.

Elektrikli sipUrgenin motor kismini asla suya batirmayiniz (kismen
bile olsa) ve neme karsi koruyunuz!

Elektrikli supurgeyi kullanirken dénen firga ile temastan kaginin
(6rnegin gevsek giysiler, saclar, parmaklar, micevherler, bilezikler
vb.).

Elektrikli supurge sarj standinin Ustinde ve sarj oluyorsa sakin
kullanmayin ve galistirmayiniz.

Pil sarj oldugunda, sarj cihazinin iIsinmasi normal bir durumdur.
Her zaman 6nce elektrikli stpulrgeyi kapatin ve ikinci olarak
adaptéri gug kaynagindan ¢ikartiniz. Sadece buiglemleri yaptiktan
sonra toz kabini bosaltin, filtreleri temizleyiniz/degistiriniz, elektrikli
supurgeyi veya aksesuarlarini temizleyiniz.

Uriini asla calisir halde gdzetimsiz birakmayiniz!

Cihaz Gzerine herhangi bir nesne koymayiniz.

Elektrikli sipurgenin emme deligini veya aksesuarlarini gézlerinize
ve kulaklariniza yakinlagtirmayin ve bunlar herhangi bir vicut
deligine sokmayiniz!

Dlzguln bir sekilde takilmamisg filtreli cihazi ya da filtresiz cihazi
asla galistirmayiniz.

Elektrikli stpurgeyi kullanmaya baglamadan o6nce, latfen tim
kilitteme mekanizmalarinin dogru konumda oldugunu kontrol
ediniz.

Elektrik sipurgesini kaba kullanmaktan kagininiz!

Pili sarj ederken ve elektrikli supurge kullanildiktan sonra daima
elektrikli sipurgeyi kapatiniz.

Pili standart oda sicakliginda sarj ediniz. Pili 50 °C’ yi asan
sicakliklara maruz birakmayiniz. Aksi halde cihazin pili zarar
gorecektir.

EQer batarya kismindan elektrolit siziyorsa pili sarj etmeyiniz.
Bataryadan elektrolit sizintisi, elektrikli sUplrgeye asiri
yuklenmeden ve cihazi asin sicakliklarda kullanmaktan
kaynaklanir. Elektrolit viicudunuza sigrarsa, etkilenen yeri su ve
sabunla yikayiniz ve sirkeli limon suyunu hafifce Uzerine slriniz.
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Gozle etkilesiminde, etkilenen g6zl birka¢ dakika temiz su ile
durulayin ve derhal tibbi yardim isteyiniz.

Pili kullanmiyorsaniz, atag, madeni para, anahtar, c¢ivi, vida
veya pil soketlerinin kisa devresine neden olabilecek diger
kigcUk metal nesneler gibi tum metal nesnelerden uzak tutun.
Pil soketlerinin kisa devresi yaniga veya yangina neden olabilir.

DIKKAT!

Bataryay atesten uzak tutunuz. Patlama riski vardir!

Normal calisma sirasinda akumulator piller c¢ikarnimaz. Pilleri
sadece cihaz atilacak ise ¢ikariniz.

Cihazin giris ve cikis deliklerine parmak veya baska seyler
sokmayiniz. Hava akigl igin acikliklar/6geler tikanirsa (6rn.
aksesuarlar), cihazi kapatin ve tikanikligi aginiz.

Sarj standini, elektrikli stpuirgeyi ve cihazi yanici nesnelerden
(6rn. perde, Ortll, ahsap vb.) i1si kaynaklarindan (6érn. firin, soba,
vb.) ve islak yuzeylerden (6rn. lavabo, kiivet vb.) yeterli mesafede
uzakta kurunuz.

Islak veya nemli zemin kaplamalarini vakumlamayiniz, elektrikli
supurgeyi acik alanlarda kullanmayiniz! Fazla nem birikmesinin,
cihaza hasar verme ve devre digI birakma riski vardir. Bu kusur
garanti kapsaminda degildir.

Herhangi bir tirden siviyi asla vakumlamayiniz!

Bazi hali tiplerinin vakum temizligi statik elektrik Uretilmesine
neden olabilir.

Keskin nesneleri (6rn. cam parcalari), sicak, yanici, patlayici
maddeleri (6rn. kll, sicak sigara izmaritleri, benzin, tiner ve aerosol
buhari) veya yaglarn (6rn. kati yag, sivi yag), yakici maddeleri (6rn.
asit, cb6zlcl) vakumlamayiniz. Belirtilen nesneleri vakumlama, toz
filtrelerinde ve elektrikli stipuirgede hasara yol acabilir.

Cok ince tozlan vakumlarken filtrelerin gbézenekleri tikanabilir.
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Bdylece hava gecirgenligi azalacak ve emme performansi
disecektir. Bu durumda, filtreler hazne dolmadan &nce
temizlenmelidir. Al¢i levha tozu, ince kum, ¢imento, insaat tozu,
siva pargalari vb. gibi ingaat sirasinda/ sonrasinda uretilen kirleri
vakumlamak icin elektrikli sipurge kullanmayiniz. Bu kirler gevsek
ingaat malzemeleriyle etkilesime girerse, hasar tehlikesi olusturur.
Garanti onarimi bunu kapsamaz.

Elektrikli suplrge, insan sagligina zarar verebilecek maddeleri
vakumlamak igin uygun dedgildir.

Cihaz nemli veya 1slak ortamda ve yangin veya patlama tehlikesi
olan herhangi bir ortamda (kimyasallarin, yakitlarin, yaglarin,
gazlarin, boyalarin ve diger yanici veya ucucu maddelerin
depolandigi alanlarda) kullaniimamalidir.

Elektrikli sipurgeyi asla hava kosullarina (yagmur, don, dogrudan
gunes alma vb.) maruz birakmayiniz.

Cihazin adaptéri bozuksa, tehlikeli durumlar 6nlemek icin
imalatci, servis teknisyeni veya benzer nitelikli bir kisi tarafindan
deqgistiriimelidir.

Guc¢ kablosu, keskin veya sicak nesnelerden dolayr hasar
goérmemeli, atese maruz birakilmamali, suya batirimamali veya
keskin kenarlar tzerinde bukulmemelidir.

Bir uzatma kablosu kullanmaniz gerekiyorsa, bozulmamig olmal
ve gecerli standartlara uymak zorundadir.

Cihazin gi¢ kablosunun durumunu dizenli olarak kontrol ediniz.
Cihazin glvenligini ve dlizglin calismasini saglamak igin, yalnizca
uretici tarafindan onaylanmis orijinal yedek parca ve aksesuarlari
kullaniniz.

Bu cihazi yalnizca bu kullanim kilavuzunda belirtildigi sekilde
tasarlandigi amagla kullaniniz. Cihazi asla baska bir amag igin
kullanmayiniz.
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UYARI!

Cihazin yanlis kullanimi (kullanim kilavuzuna uygun olmayan) durumunda yaralanma riski
vardir.

e Uretici, cihazin yanhs kullaniimasindan kaynaklanan hasarlardan
sorumlu degildir ve aksesuarlar ve cihaz icin garantisi, yukaridaki
gavenlik uyarlarina uyulmadigi durumlarda gecerli degildir.
Tam filtrelerin BoIum V., V’ deki talimatlara gére duzenli olarak
degistirimemesi veya muhafaza edilmemesi ve ayrica elektrikli
supurgenin arizalanmasina veya hasar gérmesine neden olan
orijinal olmayan filtrelerin kullaniimasi da cihazin yanhs kullanimi
olarak deg@erlendiriimektedir.

e GELECEKTE BASVURMAK iCiN BU KULLANIM KILAVUZUNU
SAKLAYINIZ.

DIKKAT!

Latfen kullanim kilavuzunda yazili gavenlik kurallarini ve kullanim talimatlarini okuyunuz.
Gelecekte bagvurmak Gizere kullanim kilavuzunu saklayiniz.

Kutuyu Acma
ilk kullanimdan énce cihazi ve aksesuarlari kutusundan
A cikariniz, hasar ve arizalara kargi kontrol ediniz. Cihazda
@ herhangi bir ariza ya da hasar var ise, cihazi kullanmayiniz
ve Fakir Yetkili Servisi’ne basvurunuz.

e Tamirislemlerikesinlikle FakirYetkili Servisi tarafindan yapiimahdir.
Dizgun olarak yapilmayan ve yetkisi olmayan kisilerce yapilan
tamir igslemleri kullanici igin zarara sebep olabilir.

e Cihazinizin agma-kapama tusunun bulundugu kisma delik veya
yarik agmaya calismayiniz.
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Parca Aciklamalari

Acma kapama tusu

Mod secim tuslan

Ana ekran

Metal vakum borusu

Turbo yer aparati

Toz haznesi ¢ikartma tusu
Toz haznesi

Toz haznesi ¢ikartma tusu

. Batarya haznesi

0. Batarya haznesi ¢ikartma tusu

ONOOTALN~

== O
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11.
12.
13.
14.
15.
16.

17.

18.
19.

16

Batarya sarj girisi

Sarj kablosu saklama yeri

Killi mobilya aparati

Mobilya - déseme firgasi

Kenar kbse aparati

Ozel kil toplayici mini turbo aparat (sag
ve insan kili igin)

Duvar sabitleyici vida yeri

Duvar sarj yeri

Vakum borusu ayirma tusu
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Teknik Bilgiler

Pil : 25.9V 2500mAh Li-ion Pil

Adaptor Girisi : 100-240V~ 50/60Hz 0.8A

Cikisi :330.0V= 0.8A 24.0W

Motor Gucu : 350W BLDC Motor (Unite) 20W DC Motor (Firca)

Pil Sarj Suresi :3-3.5 saat

Kullanma Zamani :Yuksek: >=12 dak., Orta:>=21 dak., Dusuk:>=40 dak.
Toz Hazne Kapasitesi : 0.5 Litre

Filtre :H10 HEPA

Kullanim Omru 210yl

Elde Kullanim Zamani :Yuksek:>=14 dak., Orta:>=22 dak., .Dusuk:>=44 dak.

Elektrikli Siipirgenin Hazirlanmasi
Tim ambalaj malzemelerini, elektrikli stiplirgeyi ve aksesuarlari ¢ikariniz. Olasi tim yapiskan
folyolari, yapiskan etiketleri veya kagitlar cihazdan ¢ikariniz.

Elektrikli Stipirgenin Montaji

Elektrikli stpirgenin montaji i¢in ilk énce roller kapagini (5) kaldiriniz ve kullanmak
istediginiz fircayi igerisine yerlestiriniz ve firga kapagini kapatiniz.

Boruyu (4) firca haznesinde bulunan bdlmeye yerlestiriniz ve kilidin yerine tam olarak
oturdugundan emin olunuz, bir klik sesi gelmelidir.

Supurgenin igerisinde motor bulunan basligini borunun ucunda bulunan bdéimeye
yerlestiriniz ve kilidin tam olarak oturdugundan emin olunuz, bir klik sesi gelmelidir.
Cihazin pilini (9) bashk bdélmesinde bulunan hazneye yerlestiriniz ve yerine oturtunuz,
bir klik sesi gelmelidir.

Pil Sariji
Sarj etmeden 6nce elektrikli siipiirgeyi kapatin!

Elektrikli sipurgeyi sarj standina yerlestiriniz. ik kullanimda pil nce tamamen tilketilmeli,
ardindan pil tamamen sarj edilmelidir.

Standi adaptor kullanarak sebekeye baglayin. Pil sarji 1sik gbstergesi ile gosterilir.

Pil yaklasik 3-5 saat sonra tamamen sarj olur.

Cihaz otomatik pil asin sarj korumasi ile donatiimistir. Maksimum sarj seviyesine
ulagtiktan sonra sarj kapanacaktir.
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DiKKAT!

Elektrikli stiplirge batarya duvar yerine takildiginda (18) ya da batarya sarja takildiginda
(11) sarj edilebilir.

Elektrikli siplirgenin emme performansi zayif oldugu anda cihazi sarja koyunuz.
Cihaz sarj ediliyorken sarj gosterge isiklari yanacaktir. Gosterge isiklarinin hepsi
yaniyorsa ve artik yanip sénmuyorsa, cihaz tamamen sarj olmustur.

Pili ilk kez veya uzun sure depolamadan sonra sarj ederseniz, toplam kapasitesinin
yaklasik %60’ sarj edilir. Tekrarlanan bosalim ve tekrarlanan sarj sonrasi pil 100 %
sarj edilir.

Uzun sureli veya sicak ortamda kullanimdan sonra pil asiri isinabilir. Sarj etmeden
6nce pilin normal isisina gelmesini bekleyiniz.

Cihaz her gun kullaniliyorsa, gli¢ kablosunu prizden ¢cekmeyiniz, bdylece cihaz her
zaman tamamen sarj olur. Pil asin sarji énlenir. Uzun bir sure (bir giinden fazla) evde
olmayacaksaniz, pil &mrinl korumak i¢in guc kablosunu prizden ¢ekiniz.

Pilin daha uzun émdrli olmasini saglamak igin tam bitiminden sonra pilin yilda dért
kez tam sarj edilmesini 6neririz.

Elektrikli Stipiirgeyi Kullanma

Segilen temizleme aktivitesine gore, ya elektrikli sipurgeyi tek basina kullanin ve benzer
aksesuarlar (5,13,14,15,16) seginiz.

Turbo aparatinizin hal ve sert zemin igin 6zel olarak Uretilmis firgalar bulunmaktadir.
Sert zeminler igin yumusak dokulu firgayi, halilar iginse killi firgay! kullanabilirsiniz.
Firgalarin takilmasina iliskin detaylar kullanma kilavuzun devaminda verilmigtir.

Turbo aparatin fircasini degistirmek icin énce metal vakum borusundan ayiriniz. Daha
sonra aparati ters geviriniz ve alt tarafinda bulunan san kilit tusunu isaret edilen yéne
itiniz ve hemen yan tarafindaki kapag! yukari dogru iterek aginiz ve kendinize dogru
cekerek cikariniz. istediginiz firgay takip tekrar takabilirsiniz. Takmak icin, kapaktaki ok
isaretini, takilacak olan ylzeydeki noktaya denk getirip asag! geviriniz.

Ddseme turbo firga (14) etkili vakumlama temizligi icin tasarlanmistir.

Erigilmesi zor yerleri ve dar alanlar temizlemek igin 15 aksesuarlarini kullanabilirsiniz.
Evcil hayvan tuyleri ve insan sa¢ dokuntulerini temizlemek igin 16 aksesuar
kullanabilirsiniz.

Aksesuar 13 ve 14, gesitli mobilya turlerini vakumlamak igin énerilir.
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DIKKAT!

e Turbo yer aparati 5 veya mini turbo aparat 16 kullanirken déner firca engellenirse,
(6rn. iri yabanci nesneleri, sarma tiiylii halilar ve lizerindeki iplik veya saclar emme
nedeniyle vb.)

e  Elektrikli stiplrgeyi 1 digmesinden kapatiniz.

e Daha sonra engelleme nedenini ortadan kaldiriniz veya gerekirse donen fircayi
temizleyiniz (bkz. V. BAKIM).

Cihazin Calistinimasi

1.

Elektrikli sliplirge agma/kapama

Elektrikli stipirge 1 digmesinden acilip kapanabilir.

Emis glicii ayan

Ug emis giict seviyesi (yiksek / kirmizi igik — orta / mavi 11k — disik / yesil 1s1k)
mevcuttur. Emis glici seviyesi 2 no.lu tustan ayarlanmaktadir. Tusa 2 saniye basih
tutuldugunda otomatik emis seviyesine gegmektedir. Otomatik emis seviyesi, bulundugu
ylzeye ve emdigi toz miktarina gére kendi kendine gli¢ attirip azaltir ve optimal kullanim
saglar.

NOT!

Elektrikli sipurge acildiginda diistik emis gtictinde ayarlidir.

Toz haznesi (7)
Toz haznesinin cikariimasi:

Vakum borusu ayirma tusuna (19) basarak
stpurgenin motor bulunan gévdesini ayiriniz.
Toz haznesi ¢ikartma tusuna (8) basiniz ve
supdrgenin basligini kendinize dogru ¢ekerek
cikariniz.
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e Elektrikli sipirgenin emme performansinin azaldigini diisiinirseniz, toz haznesinin
dolu olmadigindan emin olunuz ve gerekirse bosaltiniz.

NOT!

Toz haznesini her kullanimdan sonra bosaltmanizi éneririz.

* Toz haznesini agmak icin 6 no.lu digmeye basarak agabilirsiniz.

e Haznenin toplam 5 kere bosaltiimasindan sonra, yerlesmis tozu gidermek igin filtreleme
sisteminin tamamen temizlenmesini éneririz.

* Hazne kilidi dugmesine (8) basiniz ve ardindan elektrikli sliptrgeden toz haznesini (7)
cikariniz.

*  HEPA-filtreyi ¢cekerek ve 6zel hava filtresini saat yoninln tersine dogru gevirip
¢ikartarak haznenin digina gekiniz. HEPA filtresinin tozunu bir ¢6p tenekesine dékiniz.

*  Filtreyi Ik ve az ac¢ik musluk altinda hafif¢e yikayabilirsiniz.
Filtreyi belirli bir agida tutun, béylece su kivrimlarin igindeki
kirleri yikar.

*  Filtreyi 180° gevirin ve suyun kivrimlardan ters yénde
akmasini saglayiniz. Filtre temizlenene kadar bu isleme
devam ediniz.

e Kuruduktan sonra; filtreyi, UP (Ust) etiketi yukariya bakacak
sekilde yerine yerlestiriniz.

Saklama

e Cihazi, gocuklarin ulagsamayacagi kuru, tozsuz bir yerde muhafaza ediniz. Elektrikli
supargeyi parizli bir ylzeye koymayiniz!

e  Siplrge, devrilme tehlikesi olmayan diiz bir ylizeye yerlestiriimelidir.

e Cihaz kullanmadidinizda sarj kablosunu haznesinde (12) saklayiniz.

Cihazin Temizligi ve Bakimi

Herhangi bir bakim yapmadan 6nce, sarj adaptérinu cihazdan ayiriniz. Elektrikli stiplrge
ylzeyini ve sarj adaptoériini yumusak nemli bir bezle temizleyiniz; asindirici ve sert temizlik
maddeleri kullanmayiniz! Plastik kaliplan asla bir 1si kaynagi Uzerinde kurutmayiniz (6rn.
Isitic, elektrikli/gazh soba). Zemin baslik firgasini ve ana vicut sapini (haznenin Ustinde)
kontrol edin ve ara sira temizleyiniz. Tikanikhgi aciniz ve atiklari ¢ikariniz.

Zemin Basligi, Doner Kiigiik Turbo Firca

Zemin bashgini nemli bir bezle silin. Her vakumlamadan sonra, donen firgaya herhangi bir
kirin sikisip kalmadigini kontrol ediniz. Firga kirli ise, zemin basligindan ayiriniz. Artik firgayi
kolayca temizleyebilirsiniz (akan suda hafifgce temizleyin). Rulo firgay! yikadiktan sonra,
paslanmayi énlemek icin litfen firganin ucundaki safti (site benzer plastik konum) nemli bir
bezle kurulayiniz.
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DIKKAT!

Zemin bashgini dogrudan akan suda yikamayin, motora ve elektronik devreye zarar verir.

A DiKKAT!

Maksimum emme etkisine temiz bir filtre ve bos bir hazne ile ulasilir.

Filtreyi temizlemek icin sert temizlik maddeleri veya sicak su kullanmayin. Kaba yikamadan
kaginin.

* Filtre, bulagik makinesinde yikanmak igin tasarlanmamistir.

* Filtrenin temizlenmesi orijinal rengine geri déndirmez, ancak filtreleme ézelliklerini geri getirir.
e HEPA filtresinin filtreleme parametrelerini korumak igin kuru bir temizleme yéntemi
kullanmanizi éneririz.

HEPA filtre bir defadan fazla yikanamaz. Bundan sonra yeni bir filtrenin satin alinmasi gerekir.
Filtre temizlemesini ihmal etmek elektrikli stipurgenin bozulmasina yol agabilir!

Temas yuzeylerinin ve sizdirmazlik elemanlarinin islevsel oldugundan emin olun.

Fakir yetkili teknik servislerden yedek Hepa filtre satin alabilirsiniz.

NOT!

Uriiniiniizden yiksek performans alabilmek icin 6 ayda bir Hepa filtrenizi degistirmenizi
tavsiye ederiz.

Toz Haznesi
Toz haznesini akan suda yukarida belirtilen talimatlara uygun olarak hafifce yikayiniz ve iyice
kurumasini saglayiniz.

DiKKAT!

Toz haznesi bulagik makinesinde temizlemeye karsi dayanikli degildir.

NOT!

Musteri hizmetlerini aramadan 6nce sorunu/hatay! kendiniz dizeltip diizeltemeyeceginizi
kontrol ediniz. Bu amagla liitfen "SORUN GIDERME" bélimiine bakiniz. Sorunu/hatayi
¢6zemiyorsaniz, lutfen musteri hizmetlerini arayiniz. Aramadan énce lutfen model adini
ve (riin seri numarasini yaninizda hazir tutunuz. Bu bilgileri triiniiniiziin TiIP ETIKETI
Uzerinde bulabilirsiniz. Yardim Hatti: (+90 212) 444 0 241
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Sorun Giderme

Sorun Neden Cozim
Motor ¢calismiyor | Pil bitmis. Pili sarj ediniz

o Elektrik soketinde gui¢ yok Devre Ifeswllerln aglk. qlup
Elektrikli stipirge olmadigini kontrol ediniz
sarj olmuyor Yetkili Servis Merkeziyle

Sarj adaptdri veya kablosu hasarli iletisime geginiz
Toz haznesini bosaltin ve
Filtreleme sistemi kirli filtreleme sistemini diizglin
bir sekilde temizleyiniz
Dlzenlemeyi lll. olarak
ayarlayiniz

Elektrikli stptrge
asiri isiniyor

Dizenleme I. pozisyonda

. Toz hazneleri dolu Hazneleri bosaltiniz
Emig performansi

yeterli degil Tikanmis filtre Flltfgy! t.e.mlzley|mz veya
degistiriniz
Aksesuarlar kullanimi engellenmig Engelleyen nesneleri
kaldiriniz

Geri Donlisiim

Cihazin kullanim émrinin bitmesi halinde, elektrik kablosunu keserek kullanilamayacak
hale getiriniz.

Ulkenizde mevcut bulunan yasalara gére, bu tiir cihazlar icin 6zel olarak belirlenmis ¢ép
kutularina cihazi birakiniz.

Elektriksel atiklar, normal ¢éplerle birlikte atilmamalidir.

Cihaz elektriksel atiklar i¢in belirlenmis ¢6p kutularina atiniz.

Cihazin paketleme elemanlari geri déniisime uygun maddelerden Uretilmistir.
Bunlar geri ddntistim ¢op kutularina atiniz.

=

g" Cihaz AEEE Yo6netmeligine uygundur.

Sevk
Cihazin, orijinal ambalajinda veya zarar gérmesini 6nlemek icin, iyi ve yumusak pakette
tasinmasi gerekmektedir.
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YBaxaembiin noKynaTenb,

Xenaem Bam nonb3oBaTbCA BalwuM U3genveMm B camble nydwive AHWU, Gnarogapvm
Bac 3a Bbl6op Fakir Hausgerate, sBnsowencs MHULMATOPOM MHOrMX BUAOB
MHHOBALMOHHbIX TEXHOJIOTUN.

Mbl XOTUM, 4TOObI Bbl nonyyvnu MakCcumanbHYyH oTAadyy OT nepe3apsikaemoro
nbinecoca 6e3s nblnecﬁopHMKa Fakir Inovator, n3roroBneHHoOro ¢ BbICOKMM Ka4eCTBOM
u TexHonoruen. Mo aton NpUYnHe, Mbl Npocum Bac BHMMaTenbHO O3HAaKOMUTLCA C
nonb3oBaTeNiIbCKUM PYKOBOACTBOM nepen ncnonb3oBaHUeM NpoayKTa U COXpPaHUTb
ero, TakK Kak 3To MoXxeT nOTpeGOBaTbCﬂ B GyAyU.I,EM.

O pykoBoAcTBe Mo 3Kcnnyarauuu

WHCTpyKumaA no akcnnyaTauum npegHasHadeHa ansi obecneyeHms npaBuibHoOM 1 6esonacHom
pabotbl wusgenusa. [Ona cobniogeHus cobcTBeHHoW GesonacHocTM M 6e3onacHOCTU
OKpy>Xarmwmx npocMm Bac BHUMAaTENbHO 03HAKOMUTLCS C AaHHbIM PYKOBOACTBOM MO
aKcnnyaTaumn nepeq, BkrtoYeHnem npubopa.

O603Ha4YeHne CUMBOSIOB
B aTom pykoBoACTBE UCMONb3YHOTCH CrieaytoLmne CMMBOIbI.

NPEAYNPEXOEHUE!

OTOT 3HaK yKa3blBaeT Ha ONAaCHOCTb, KOTOPasi MOXET MPUBECTU K NOMYyYEHWI0 TpaBMbl UK
CMepTeNbHOMY UCXOAY.

OCTOPOXHO!

Bripaxkaet yBegomneHud, cCBA3aHHble C  pPUCKOM, BO3HUKawWuMM B pesynbrate
noBpexaeHuna nagenua.

NMPUMEYAHMUE!

Mog4epKnBaeT COBETLI U OPYTYHO MONE3Hyo MHOPMaLIo, COAEPKAaLLYHOCSA B PYKOBOLCTBE
Mo 3KCMnyaTaLmu.

OTBETCTBEHHOCTb

«Fakir Elektrikli Ev Aletleri Disg Tic. A.S.» He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a BCSKOro popa
NOBpEeXOEeHUsl, KOTOpble MOryT BO3HUKHYTb B pe3ynsrate HecobniogeHnss OaHHOro
PYKOBOACTBA M B CNy4asx ero aKCnnyaTalmm BHE PaMOK €ro MCNornb30BaHWS Nocne pemMmoHTa
BHE CepBMCHbIX LeHTpoB Fakir.
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Deknapauus coorBetcTBuA CE

[aHHoe w3genue npousBedeHoO B COOTBETCTBUM co cTaHpgaptamu EC (2014/30/EU)
«neKkTpomMarHuTHas COBMECTUMOCTb» U «[MpeKkTuBa O HWU3KOM HanpskeHun» (2014/35/
EU). OanHbii npubop nmeet cumeon CE Ha 3aBoackon Tabnuuke.

Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic A.S octaBnsieT 3a cobon npaBo BHOCUTb U3MEHEHWS B
OW3aliH 1 OCHaLleHne n3aenuvi.

Cdepa npumeHeHUus

Mogenb v3genus npegHasHadeHa Ansi AOMallHero ucnonb3oBaHusi. He npurogHo ans
MPOMbILLMEHHOMO UMM KOMMEPYECKOro MCrnonb3oBaHus. B cnyyae BO3HUKHOBEHMWS Kakom-
nmbo HencnpaBHOCTW M3JeNUs BCNEACTBME €ro HeCOOTBETCTBYHOLLErO UCMOMNb30BaHMS ero
MOXHO OTPEMOHTMPOBATb B aBTOPU30BAHHOM CEPBUCHOM LIEHTPE He B paMKax rapaHTUAHOIO
obcnyxmBaHusi.

HecaHkunoHMpoBaHHas akcnnyataums

Hwxe nepeuyncneHbl criydam HEKOMMNETEHTHOrO MCMNOMb30BaHWS, B

pesynsraTte KOToporo npubop MoxeT ObiTb NoBpeXxaeH NMbo HaHeCcTn

BpeAd 340POBbI0 YeroBeka.

+ OTO YCTPOMCTBO HE MOAXOAUT AN WCMNOMb30BaHUS NoabMu
C OrpaHVYEHHbIMWU  MHTENNEeKTyarbHbIMW  BO3MOXHOCTAMMU
UNu nIAbMKU, Yy KOTOPbIX HELOCTaTOYHO WHopMauun Ang
NCMNONb30BaHUS TakuUxX YCTPOUCTB. He no3sonanTe Takum nogsm
ncnonb3oBaTb YCTPOUCTBO.

+ [laHHOe aneKkTpuyeckoe usgenue He aBnseTcs urpywkon. [Mo
3TOM NPUYMHE HUKOTAA He NO3BONANTE AETAM Urpatb C U3genvem
n ByabTe OCTOPOXHEE, Koraa psiAoM C BamMun OeTW.

» XpaHuTe MenKMe KyCOYKM YNakoBKM U NONMUITUNEHOBLIE NaKeTbI B
HeJoCTYNHOM Ansa aeten mecte. B npoTMBHOM criydae OHM MoryT
nony4YnTb TpaBMy Npu NpormnartbiBaHuM, OCOBEHHO YNaKOBOYHbIE
nakeTbl MOryT CTaTb MPUYUHON YOYLUbS.
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NMPEAYNPEXAEHUE!

[leTnBBO3pacTe 8 neTncrapLle, a Takke Noan corpaHNYEHHbIMN
PU3NYECKMMN, CEHCOPHBIMU NN YMCTBEHHBIMW CMOCOBHOCTAMM
MNW C HEeJoCTaTKOM OnbiTa M 3HAHWA MOTYT MOMb30BaTLCA
NpnbopoM, €eCriv OHU MNOMNYYUNN WHCTPYKUUU OTHOCUTENbHO
Ge3onacHoro ucnonb3oBaHUA Npubopa, U ecnn OHWU MOHANM
OMNacHOCTU, CBA3aHHbIE C UCNOMb3oBaHNeM npubopa.

CneguTte 3a Tem, 4TobObI 4ETW HE Urpanu C N3genuem.

OuuncTKy 1 yxoa 3a npubopom 3anpeLiaeTcs BbiNOSHATbL 4ETAM
6e3 npucmoTpa B3pOCHbIX.

XpaHuTe ynakoBKy B HeOOCTYrNnHOM AOns Aeten mecte. Puck
yaoyweHus!

[detn B Bo3pacTte A0 3 neT AOMKHbl HaxoAuUTbCA BOAnM OT
npubopa.

Jlnua c orpaHMyYeHHbIMU (PU3BNYECKMMU, CEHCOPHBIMU W
YMCTBEHHbBIMW BO3MOXHOCTAMW, Unu nuua 6e3 JocTaToMHOro
onbiTa / 3HaHMa (BKNOYaa [JeTten) MOryT Monb30BaTbCA
NpnbopoM TOMbKO B TOM Crlyyae, eCiii OHW HaxogsaTcsa nopg
NPUCMOTPOM B3pPOCIIOro, OTBETCTBEHHOIO 3a X 6e30nacHOCTb
NN B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMAMM TaKoro nuua.

Cnepgute 3a TeMm, 4TobbI 4E€TU HE urpann ¢ YCTPOMUCTBOM.
W3gnenve He npeaHasHa4YeHo Ans urpbl.

Paspeluaetcs BKNOYEHWE M BbIKNIOYEHWE OAHHOMO n3genus
AeTbMu cTaplue 3 n mnaguwe 8 neT TOMbKO eCnn OHU HaxoaaTcs
noa HabnogeHnem B3pocrbiX Unn 6binv NPOUHCTPYKTUPOBaHbI
B OTHOLUEHUN 6e30MacHOro MCNonNb3oBaHUS U3AENNUS N NOHANN
CBSI3aHHbIE C 3TUM ornacHocTu. B aTom cnyyae npubop gormkeH
HaxoanTbCA B HOpManbHOM paboyem nonoxeHwunm mnn ObiTb
NpaBUbHO YCTaHOBIEH.

Hetam ctaplwe 3 net n mnaglwe 8 net He criegyeT NoaKNYyaTb
npubop K 3NeKTPUYECKOM PO3ETKe, perynupoBatb npubop u
BbINOMHATL OYMCTKY MU TEXHUYECKOE 0BCNyXXMBaHUE.
YCTponCTBa HE OOSMKHbI UCNONb30BaTbCs 6e3 NnpMcMoTpa.
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Be3onacHoOCTb ABNsieTCs BaXXHbIM (paKTOpPOM

« B uenax obecneyeHnsa cobcTBeHHOM ©Oe3onacHocTn U
OesonacHOCTU Opyrux noden, BHUMATENbHO npovuTanTe
WHCTPYKUMIO MO 3KCniyatauuu, npexge Yem Ucnonb3oBaTb
nagenue. XpaHuTte JaHHOE PyKOBOACTBO B HAAEXHOM MecTe Ans
obpalleHust K HeMmy.

* [lpu akcnnyataumMm anekTpudeckux YCTPOWCTB Bcerga criegyet
npUHUMaThL crneayrowme mepbl. [na Toro, YTobbl NpegoTBpaTUTL
BO3HMKHOBEHME MOXAPOB, NMOpPaXeHWe JNEeKTPUYECKMM TOKOM WU
TenecHble TpaBMbl;

+ [lepegucnonb3oBaHueM npmbopaybeamrecsk, 4ToObI HaNpsKeHne
CETN COBMECTUMO C HanpsixeHnem npubopa.

« [aHHOe wusgenue He sABNSeTCA WUrpywkon. Mo aTon npuydmnHe
HUKOrga He MNo3BONANTE OeTaAM urpatb C u3genvem u Oyaste
OCTOpPOXHee, korga psaom ¢ BamMu OeTH.

» [lepen nepBbiM UCNONb30BAHMEM NPOBEPLTE U3AENME Ha Hann4mne
noBpexXaeHun unn HemcnpasBHocTen. B criyyae HencnpaBHOCTU
UM NOBpEeXAEeHUsT MaTepuanoB He WCNonb3ynute usgenve u
obpaTtuTechb B aBTOPU3OBAHHbLIN CEPBUCHbIN LeHTp Fakir.

MpepynpexaeHns o 6esonacHocTH

Cnegylowme mepbl NpPegoCTOPOXHOCTM  BCerga  OOSMKHbl  ObiTb

cobntogeHbl Npyu  MUCMNONb30BaHMM  ANEKTPUYECKoro npubopa, BO

n3bexaHne BO3HMKHOBEHUSI MoXapa, MOpPaKeHUsl 3NEeKTPUYECKUM

TOKOM W ONs NpefoTBpaLLeHunst NonyyYeHnsa Tpasm;

» [1ns 3apsagkv ncnonb3ymTe TONbKO CbeMHbIN 610K, MOCTaBNAeMbIN
C 3TUM YCTPOMCTBOM.

« Ecnn apantep ycTponcTtBa HeucnpaBeH, OH AO/mKeH ObiTb
3aMeHeH npou3BoAUTENEM, CrneunanmucTtoMm Mo TeXHU4YeCKoMy
o6Cny>XMBaHMO UM NOAOBHBIM NMLLOM BO n3bexaHne onacHOCTH.

* [lepen BbINONHEHMEM 3aMeHbl ABWXKYLLMXCA NPUHAANEXHOCTEN
UNnU JOOCTYMHbIX YacTen, nepen BbINOMHEHWEM COOpkM W
pa3bopKun, YNCTKM UM TEXHUYECKOro obcnyxunsaHmsa ybegurecs,
YTO YCTPOWCTBO BbIKIMHOYEHO.
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Bceraga BbiHbTE aganTep OT WUCTOMHMKA NUTaHWA nepead
BbINONHEHNEM COOpPKM, pa3bopKM NN YNCTKM.

HukorgaaHe ncnonb3ynte npubop, ecnnagantep unuwtencenbHas
BUIKa MOBPEeXAdeHbl, He paboTalT AOMKHbIM obpas3om, ecnu
Bbl YPOHUINM MX WUAM €CNU OHWM NoBpeXaeHbl. B atom cnyvae
OTHecuTe Npubop B aBTOPU3OBaHHbLIA CEPBUC, YTOObLI NPOBEPUTL
ero 6e30nacHoOCTb U PYHKUMOHANbHOCTb.

UToObbl n3bexaTb NOBpeXAEHNA ABUraTens, UICNonb3ynTe nbliecoc
TONbKO C NPaBUIIbHO YCTAHOBMEHHOW CUCTEMOWN OUNBTPALINNA.
Hwvkorga He norpy»kanTte MOTOPHYHO YacTb Mblfiecoca B Boay (aaxe
4YacTU4HO) M 3alumLLanTe ee oT Bnaru!

Mpn wncnonb3oBaHuM nbiiecoca wusberante KoOHTakTa C
BpalLaloLlencs WweTkomn (Hanpumep, ceobogHas oaexaa, Bonochl,
nanbLbl, yKkpaweHus, 6pacnetbl U T. 4.).

He ncnonb3ynTte nnu BkNOYMTE MNbIfIECOC, €CNN OH HAXOAUTCA Ha
3apsgHON NoAcTaBKe M 3apsKaeTcs.

3apsigHOe YCTPOMCTBO MOXET HarpeBaTbCA BO BpPeEMsl 3apsiaku
aKkKymynsitopa.

Bcerga cHavana BbikntovanTe Nbifiecoc, a 3aTemM OTCoeauHANTe
aganTtep OT UCTOYHMKA NUTaHUA. TONbKO NOCe 3TOro onycToLmnTe
NblNecbopHUK, 0UNCTUTE / 3aMeHUTE PUNBLTPbI, OYUCTUTE NbINECOC
UnNn akceccyapbl.

Hukoraa He octaBnante nsgenve 6e3 npucMoTpa BO BpPeEMS €ro
paboTbl!

He ctaBbTe Ha npubop Kakne-nmbo npegMeTbl.

He nogHocute BcacbiBalowee OTBepCTUE Mblflecoca  Unu
NPUHAANEXHOCTM K [MasaM M ywaM U He BCTaBnsiiTe ux B
oTBepcTUs Ha Tene!

Hukorga He ncnonb3ynte HenpaBuibHO COGPaHHOE YCTPONCTBO C
dounbTpoM unmn 6e3 Hero.

Mpexae 4yem NpuUCTynuT K 3KCnnyaTaumm neinecoca yoeautecs,
4yTO BCEe OnokupyrLmne MexaHu3ambl HaxogaTcs B MpaBUITbHOM
NONOXEHNN.

N3berante HeGpeXXHOro ncrnonb3oBaHus neinecocal
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Bcerga BblkntovanTe nblecoc npu 3apsgke akkymynstopa u
nocrie Ucnornb30BaHUSA Mblecoca.

3apskante  akkyMynsatop NpuM CTaHOAPTHOM  KOMHAaTHOWM
Temnepatype. He noaseprante akkymynsitop BO34EWCTBUIO
Temnepatyp, npesblwarwwmx 50 °C. B npotmBHOM cny4vae
akkymynsitop npubopa bygeT noBpexaeH.

Ecnn anekTponut BbITEKAET M3 aKKyMyndaTopa, He 3apshkanTe
aKKyMyrnsiTop.

YTeuka anekTponuTta M3 akkymynstopa Bbl3BaHa Neperpyskomn
nblyiecoca M UCNoNb3oBaHMEM Mpubopa npu 3KCTPEeManbHbIX
Temnepartypax. [pn nonagaHum anekTponuTa Ha Teno NPoMonTe
NnopaXeHHbI Yy4acTOK BOAOW C MbISIOM U aKKypaTHO HaHecuTe
NIMMOHHbIN COK C YKCycoM. [pn nonagaHum anekTponuTa B rnasa
NPOMOWTE NopakeHHbIN rna3 YNCTOM BOAOM B TEYEHNE HECKOSTbKMNX
MUHYT U HEMeAS1IeHHO obpaTuTechb K Bpayy.

Ecnn Bbl He ucnonb3yeTe akkyMynaTop, AepXuTe ero nogarnbLue
OT BCEX METasINIMYEeCKMUX NpeaMeToB, TakKnX Kak CKpPernku, MOHeETHI,
KIoun, reO3aW, BUHTbI UMW Opyrve Merikue MeTannimyeckue
npegMeTbl, KOTOPblIE MOryTBbI3BaTLKOPOTKOE 3aMblKaHNe pa3beMOB
akkymynsitopa. KopoTkoe 3amblkaHWe pasbeMOB akKymynatopa
MOXET nNPMBECTM K OXOry WnMm BO3HUKHOBEHUIO MoOXapa.

OCTOPOXHO!

,El,ep>K|/|Te AKKYMVYITATOP BAASIA OT OlHA. Bbl3pOBOOI'IaCHOCTb!

AKKYMyNsSiTOpHble 6aTapen He CHMMalT BO BpeMsi HOpMaribHOM
paboThl. V3BrnekanTe akkyMynsaTop TOMbKO B TOM Criyyae, ecrnu
NpuBop NOANEXUT YTURN3aLMMN.

He BcTaBnante nanbubl UNu gpyrue npeamMeTbl BO BXOAHbIE
N BbIXOAHble OTBepcTMs npubopa. Ecnu BO3ayXoBMyCKHble
WUNM  BO3AYXOBbLINYCKHbIE OTBEPCTUSI 3acopeHbl (Hanpumep,
akceccyapbl), BblKMo4MTe Npnbop 1 oumctuTe ero.
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YcTtaHoBUTE 3apsiiHYlO MOACTaBKy, MbIfIecoc M YCTPOWCTBO
Ha [OCTaTOMHOM pPacCCTOAHUW OT NEerkoBOCMIaMEHSOLLMXCA
npeameToB (Hanpumep, LWTOPbl, MOKPbIBaNo, [AepeBsiHHble
nsgenns u T. A.), OT UCTOYHUKOB Ternna (Hanpumep, OyXOBKW,
NAUTBI U T. A4.) N BNAXHbIX NOBEPXHOCTEN (Hanpumep, pakoBUHbI,
BaHHbI U T. A.).

He nbinecocuTb BriaXHble NN MOKPbIe HanorbHbIE NOKPLITUSA, He
MCNonNb30BaTh MbIIECOC Ha OTKPbITLIX nnowaakax! CyuwecTsyer
PUCK YpE3MEPHOro HaKoMnMeHnsa Bnarn n nospexageHnsa npnbopa.
MapaHTUss He pacnpocTpaHseTca Ha [AedeKTbl, Bbl3BaHHblE
NCNoNb30BaHWEM Mblfiecoca B TakNX YCNOBUSIX.

Hukorga He nblnecocuTe XnakocTtu!

YuncTka HEKOTOPBIX TUMOB KOBPOBbLIX MOKPLITUI NbINIECOCOM MOXET
NpmMBECTU K 06pa3oBaHUIO CTaTUYECKOro aNeKTpuyecTsa.

He nbinecocuTtb ocTpble NpegMeTbl (HanpuMep, OCKOMKK CTekna),
ropsume, nerkoBoCniaMeHsWwuecs, B3pblBYaTble BeLecTBa
(Hanpumep, nenen, ropsiune OKypkn, 6eH3uH, pasbasBuTterb
N napbl asposons) unu Macna (Hanpumep, TBepaoe Macro,
Macrio), efkve BellecTBa (Hanpumep, Kucrnorta, pacTBOPUTENb).
MbinecocuTb yKkasaHHble NpeamMeTbl MOXET NOBPEeaAUTb MblfieBble
UNLTPLI U MbINIECOCHI.

Mopbl mneTPOB MOTyT 3abUTLCSH NPY BCacbiBaHUM O4YEHb MENKOM
noinn. Takum obpas3om, BO3AYXONPOHULAEMOCTb YMEHbLLUNTCA,
a Npou3BOAUTENBHOCTbL BCACbIBaHUA CHU3UTCA. B aTom cnyvae
UNLTPLI OMMKHBI 6bITb OYULLIEHBI A0 3aNONTHEHNS NblNiecOopHUKa.
He ucnonb3ynTe nbinecoc ans ybopku rpsisn, obpasosasLLencs
BO BPeEMS M Mnocrie CTPoUTENbCTBa, TakOW Kak MMMCOKaPTOHHbLIN
NMOPOLLOK, MESIKUAN NecoK, LEMEHT, CTPOUTESbHbIA MOPOLLOK,
WITYKaTypHble Aetanu u T. 4. Ecnn aTta rpase B3anmogencreyer
C CbINyYUMU CTPOUTENBHBLIMU MaTepuanamu, OHU NPeacTaBnsoT
puUCK nospexaeHnsa npubopa. MapaHTMa He pacnpocTpaHAeTCs Ha
Takune NoBpexaeHus.

Mbinecoc He nogxoouT Ons ybopku BeLwecTB, KOTOpble MOryT
HaHeCTM Bpep 300PpOBbI0 YeroBeka.
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Mpnbop He cnegyeT MCNoONb30BaTb BO BMAXHOW WM MOKPOW
cpege, a Takke B nobon cpene, roe CywecTBYeT OMacHOCTb
BO3HMKHOBEHMS1 MNOXapa WnM  B3pbiBa (rge  XpaHAaTcs
XMMUYECKMe BeLLEeCTBa, TONMMBO, Macna, rasbl, Kpacku u gpyrue
NEerkoBOCMNIaMeHSALMNECA UK NETYYNE BELLECTBA).

Hukorga He nogBepranTe nbifiecoC BO3OENCTBUIO MOrOAHbLIX
YCINOBUI (A0XAb, MOPO3, NPSAMblE COMHEYHbIE NyYM U T. 4.).

Ecnn apantep ycTponctBa HeucnpaBeH, OH [AOSmKeH OblTb
3aMeHeH npou3BoauTenemM, CneumannucTtoMm Mo TEXHUYECKOMY
o6Cny>XMBaHMO UM NOAOOHBIM NMLLOM BO n3bexxaHne onacHOCTH.
LLIHyp nuTaHua He AoMmKeH ObiTb NOBPEXAEH M3-3a OCTPbIX UMK
ropsiunx NpeamMeToB, NOABEPTrHYT BO3AENCTBUIO OrHSI, NOMPY>KEH B
BOAY WNN COTHYT MO OCTPbIM Kpasim.

Ecnn Heobxogmmo wucnonb3oBatbh yOSIMHUTENb, OH [OSMKEH
OblTb HEnoBPEXAEHHbIM W COOTBETCTBOBATb [AEWCTBYHOLLNM
cTaHgapTam.

PerynsipHo npoBepsnTe COCTOsIHME LWHYpa NuTaHusa npubopa.
Onsa obecnevyeHna 6Ge3onacHOCTM W MpaBUMbHOM  PaboThI
npnbopa Ncnonb3ymnTe TONbKO OPUrMHarbHbIEe 3anacHble YacTu n
akceccyapbl, 0o406peHHbIe NPON3BOAUTENEM.

Mcnonb3ynTte 3TOT NpMbOop TOMbKO MO Ha3Ha4YeHUO, ONMCAHHOMY
B AaHHOM pykoBoacTBe. Hukorga He nonb3yntecb M3genuem B
ApYrnx Lensx.

NPEAYNPEXOEHUE!

CyLiecTByeT pycK Mofny4YeHns TpaBMbl NPy HENPaBUIbHOM 06paLleHny ¢ npubopom (He B
COOTBETCTBUM C PyKOBOACTBOM MOMb30BaTens).

MNMpousBoguTenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a  yuiepo,
BbI3BaHHbIA HENpaBUSIbHLIM MCMNOMb30BaHMEM YCTPOWCTBA, M
rapaHTUsi Ha akceccyapbl U YCTPOWCTBO HE pacrnpocTpaHsieTcs,
€Cnn  BbILLEyNoOMsIHYTble NpeaynpexaeHns 6e3onacHocTn He
cobntopatotcs. HeBbinonHeHve TpeboBaHNiA B OTHOLLEHUM 3aMeHbl
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UIN TEXHUYECKOro 06CnyxmBaHus BCex (OUNbTPOB Ha perynspHom
OCHOBE B COOTBETCTBUM C MHCTpyKumamu B Pasgenax IV n 'V, a
Takke WCMNONb30BaHNE HEOPUTrMHamnbHbIX OUNLTPOB, KOTOPbIE
NPUBOAAT K HEUCNPABHOCTU UM NOBPEXOEHUIO Nbiriecoca, yayT
paccmaTpuBaTbCA Kak HenpaBuIibHOE NCMoNb3oBaHne npubopa.

« COXPAHUTE OAHHOE PYKOBOACTBO A1A AANBHENLLEIO
NCIOJIb3OBAHUA.

OCTOPOXHO!

O3HakoMbTeCb C npaBunamMu 6e30MacHOCT W MHCTPYKUMSMU MO 3KCnsyataumu,
npuBeOEHHbIMI B PYKOBOACTBE nonb3oBartens. CoxpaHWTe pyKoOBOACTBO MOfb30BaTeNst
ANs AanbHenLwero Ncnonb3oBaHus.

BcKkpbiTe ynakoBku
Mepen nepBoun aKcnnyaTaumen W3BnekuTe usgenuve u
A akceccyapbl M3 KOpPOOKM U MpOBEPLTE UX HA Hanuyune
@ noBpexgeHnn n HeucnpasHocten. Ecnn B unsgenun
NMEIOTCH Kakne-nnbo HemcnpaBHOCTU UK MOBPEXAEHUS,
He Ucnonb3ymnte ero n obpatntecb B aBTOPM3OBAHHbLIN
CepBUCHbIN LIeHTp Fakir.

*  PeMOHTHbIE paboThbl AOIMKHBbI NpoBOAUTLCSA TOSbKO
aBTOPM30BaHHbIM CEPBUCHbLIM LeHTpoMm Fakir. HenpaBurbHO
npoBefeHHblE PEMOHTHbIE paboThbl, BbINOMIHEHHbIE MOCTOPOHHUMM
AMuamMn MOryT NOCAYXWUTb NPUYMHON HEUCNPABHOCTEN.

* He nbiTanTecb npogenatb OTBEPCTUS WNWU LWEMb Ha KHOMKe
BKIIOYEHUSA/BbIKITIOYEHNST YCTPOUCTBA.
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OnucaHue pgetanen

KHonka BKMHOYEHUS-BbIKITHOYEHUS
KHonku Bbibopa pexuma

[MaBHbIN 3KpaH

MeTtannuuyeckas BakyymHas Tpybka
Typ6o LieTka Anst nonos

KHonka ons cHATMSA nblnec6opHuka
MeLok ans nbinu

KHonka ons cHATMA nblnec6opHuka
. AKKYMYNSaTOPHbIN OTCek

10. KHonka ans cHATUS akkymynatopa
11. TNopT 3apsaku akkymynaTopa

12. MecTo XxpaHeHus 3apsigHoro kabens

©CoOoNoO AWM=

13.
14.
15.
16.

17.

18.
19.

F

16

LLletuHncTasn Hacagka gns medenu
LeTtka ans me6enu n obusku
Yctponcteo 3 B 1

CneupanbHbli  MUHU-TypbO-annapar
anst cbopa Bonoc (4ns  KMBOTHOWM
LLIEPCTM N YENOBEYECKMX BOOC)
PacnonoxeHne BUHTa ANs HAaCTEHHOrO
KpenneHus

MecTo HacTeHHOW 3apsiaku
KHonka  oTcoeguHeHus
TpyOKM

BaKyyMHOM
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TexHuyeckaa nHdopmauus

Batapes : JInTniA-nonHHbIM akkymynaTop 25.9 B, 2500 mA4

Bxoa agantepa 1 100-240B~ 50/60Iy 0,8A

Bbixog : 30.0B 0.8mA 24.0B

MowHocTb aBuraTens : 350BT gBuratens BLDC (Unite) 20BT gsuratens
noctosiHHoro Toka (Firca)

Bpems 3apsga 6atapeu : 3-3.5 yacos

Bpems pabotbl 6e3 nogsapsigku : Beicokasn:>=12 muH., CpegHas:>=21 MUH.,
Huskasa:>=40 mMuH.

BmectumocTb nbinecbopHuka : 0.5 nutp

®dunesTp : H10 HEPA

BmecTumocTb nbinecbopHuka 110 net

Bpems paboTbl BpyyHyto : Beicokas:> = 14 MuH., CpegHsas:> = 22 muH., Huskasa:>
= 44 MUH.

MoaroToBKa nbinecoca K akcnnyaTaumm
Ypanute BCe YNakoBOYHblE MaTepuarnbl, BbIHbTE MbINECOC WM Hacagku. Ypanurte Bce
BO3MOXHblE KINenkue NneHKu, Knekue aTMKeTKM unu 6ymary ¢ ycTponcTea.

C6opka nbinecoca

[ns ycTaHOBKW Nblfiecoca cHavana npunogHUMMTE PONUKOBYHO KPbILLKY (5) 1 BcTaBbTe
B HEe LUETKY, KOTOPY HEOBXOAMMO UCMOMNb30BaTh, U 3aKPOWTE KPbILLIKY.

MomecTuTe TpyOKy (4) B 06nacTb, pacrnonoXeHHyo B LLIETOYHOM OTCEKe, U yoeamTbes,
YTO 3aMOK MOSTHOCTbIO YCTAHOBIEH HA MECTe, AOMKEH ObITb CrbILLIEH LLENYOK.
MomMecTuTe ronoBKy ABUraTens nbifiecoca B OTCEK, PACMONOXEHHbIN Ha KOHLE TPk, 1
y6eanTech, YTo (hMKCaTOp MOSTHOCTLIO BCTAN Ha MECTO, AOMKEH ObITb CMbILLEH LLEMYOK.
MomMecTuTe akkyMynsTop ycTporcTsa (9) B MeCTo, pacnosioXXeHHoe B rofIoOBHOM OTCEKe,
MM NOMECTUTE Ero Ha MECTO, JOMKEH 3BYYaTb LUEMYOK.

3apsagka akkymynstopa
BbIKknounTe nbinecoc nepen sapsakoin!

MomMecTTe nbiflecoc Ha 3apsgHyl0 MNOACTaBKy. [lpy NepBOM  MCMONb30BaHWUM
aKKyMyIATOP OOIKEH CHayana MosIHOCTbIo paspsauTbCs, 3aTeM akKyMyrsiTop HYXKHO
MONMHOCTbIO 3apSaNTb.

MopkniounTe noOACTaBKY K 3NIEKTPOCETM C MOMOLUbI0 MepexofHuka. 3apsaka
aKKyMynsTopa ykasblBaeTcsi CBETOBbIM MHAMKATOPOM.

AKKYMYISITOP MOSTHOCTBIO 3apshkaeTcsi NpuMepHo Yyepes 3-5 yaca.

MpuGop ocHalleH aBTOMaTUYECKON 3aLLUMTON OT Nepesapsiaki akkyMynsTopa. 3apsaka
OTKIMHOYMTCS Mocrie AOCTUXKEHUS MAKCUMarbHOTO YPOBHS 3apsia.
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OCTOPOXHO!

Mbinecoc MOXHO 3apsXaTb MpU YCTAHOBKE akKyMymnsTtopa Ha cTeHy (18) wnum npwu
3apsgke akkymynsaropa (11).

Ecnn BcacbiBatowwasa cnocobHOCTb Mbifiecoca ninoxas, NOMECTUTE ero B 3apsiaHyHo
NOACTaBKY.

Bo Bpems 3apsagkum ycTponcTtBa OyamyT ropetb uHAvKaTtopbl 3apsgku. Ecnu Bce
WHAMKATOPbI FOPST 1 BOMbLUE HE MUratoT, 9TO 03HAYaET, YTO YCTPONCTBO MOMHOCTHIO
3apsKeEHO.

Ecnu Bbl 3apsxaeTe akkyMyrnaTop B MEPBbLIV pa3 unv nocne ANnTeNbHOro XpaHeHus,
3apskatlT npumepHo 60% OT monHoM MoLHocTU. 3apaanTte akkymynaTtop Ha 100%
nocne ero pas3psagku.

Mocne onNuTenbHOro NCNONb30BaHNSA U NCMONb30BaHNS NPY BbICOKOW Temneparype
aKKyMynaTop MOXeT neperpetbces. [logoxauTte, nmoka akkyMynsatop He AOCTUTHET
HOpManbHOW TeMnepaTtypbl, NPexae Yem 3apsxaTtb.

Ecnu npnbop ncnonb3yetcst Kaxabii AeHb, HE OTCOEAMHANTE LUHYP NUTaHUS, YTOObI
npubop Bceraa Obin MONHOCTHIO 3apsXKeH. AKKYMYNATOp 3aluyMLIeH OT nepesapsaku.
Ecnu Bbl He ByaeTe goma gonroe Bpems (bonee CyTok), OTCOEAMHUTE LUHYP NUTaHWS,
YTOObBI NPOANUTL CPOK CNYXXObl akKymynaTopa.

UTtobbl obecneuntb 6Gonee AnWTENbHBLIA CPOK CNYXObl akkymynsaTopa, Mbl
pekomMeHAyeM MOMHOCTbI0 3apsXkaTb €ero 4eTblpe pas3a B rog Mocrne ero nosiHon
paspsaaku.

3Kcnnya'rau.m| nblryiecoca

B cooTtBeTcTBUM C BMAOM MO YBOpKE MCMOMb3yWTE MbINIECOC CaMOCTOSATENBHO U
BblbupariTe noxoxue akceccyapsl (5,13,14,15,16).

B Bawem Typbo yCTpoWCTBE MMEKTCH LLETKW, CreumanbHo npefHas3HadvyeHHble Ans
KOBPOB ¥ TBepAbIx NonoB. [nsa TBepabiX MNOMOB MOXHO MCMONb30BaTh LLETKY C MATKON
TEKCTYpOW, a ANsi KOBPOB - LWETUHHY. [leTanbHas MHdopmMauusi No yCTaHOBKE LLETOK
npuBeeHbl B NPOAOIMKEHNM PYKOBOACTBA MO 3KCNyaTaumu.

Ons Toro, 4To6bl 3amMeHuTb LWeTKy Typbo annapata, cHavana oTCOoeauHUTE ee OT
MeTannMyeckor BakyyMHoW TpyOku. [lanee nepeBepHuWTe annapaTt BBEpX AHOM WU
HaXKMUTE XENTY KHOMKY GNOKMPOBKM BHWU3Y B yKazaHHOM HamnpaBneHuu u cpasy xe
OTKpoWTe BOKOBYIO KpbILLKY, HaXKaB BBEPX M NMOTSHYB ee k cebe. Bbl MoxeTe HageBaTb
nobyto  weTky. YTobbl ycTaHOBMTb, HaBeaWTe CTPEnKy Ha KpbIWKE Ha TOYKYy Ha
NMOBEPXHOCTU, KOTOpPAs XOTUTE YCTAHOBUTb, U MOBEPHUTE €€ BHU3.

HanonbHas weTka ¢ Typ6o annapara (14) npegHasHadyeHa ons acpdekTnBHON yOopku
MbINIECOCOM.

Onst o4nCTKM TPYAHOAOCTYMNHBLIX MECT MOXHO BOCMONb30BaThCs akceccyapamu 15.

Bbl MoxeTe ucnonb3oBaTb akceccyapbl 16 anst yaaneHnst BONOC AOMaLLHUX XUBOTHbIX
N YErnoBEYEeCKMX BOIOC.

Akceccyapbl 13 u 14 pekomeHaytoTcs Ans y6opKn pasnuyHbix BUA0B Mebenu.
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OCTOPOXHO!

Ecnun BpawaroLiascs wertka 6nokupyeTcsa npu MCnonb3oBaHWM Hacagkv 5 onga nona
TypboO anmaparta wunv MuHu-Hacagku ana nona 16 (Hampumep, U3-3a BcacbiBaHUA
60nbLUMX MOCTOPOHHUX NMPEAMETOB, BOPCa KOBPOB M HUTOK MIN BOMOC HA HUX U T. A.)
BbIkntoumTe NbiNnecoc ¢ NoOMoLLb KHomnku Ned.

3areMm ycTpaHuWTe MpUYMHY OMNOKMPOBKM WNW, MPU HEOBXOAUMOCTM, NOYUCTUTE
BpaLLatwytocs wetky (cm. V. OBCITY>KNBAHWE

BknioyeHue npubopa
1.

BknrouyeHue/BbIKNOYEHME Nblniecoca
[blnecoc MOXHO BKMOYAaTb U BbIKOYATbL C MOMOLLbIO KHOMKW.

PerynupoBka MOLLHOCTHK BCacbIBaHUA

[OCTynNHbI TPY YPOBHS MOLLLHOCTU BCaCbIBaHWS (BbICOKWI / KpaCHbIA CBET - cpeaHui /
CVIHWI CBET - HU3KWUI / 3eNeHbIV CBET). YPOBEHb MOLLHOCTU BCACblBaHWS yCTaHaBNMBaeTCH
¢ nomoLLbio kHonku Ne2. YaepkmBas knaBuLLy B TEHEHNE 2 CEKYHA, annapara nepexoaut
Ha ypoBeHb aBTOMaTW4YeCKOro BcacbiBaHWs. ABTOMaTUYECKMA YPOBEHb BCacCblBaHWUS
CHWKaeT caMOHaBOASALLYOCS MOLLHOCTb B 3aBUCUMOCTU OT NMOBEPXHOCTU, Ha KOTOPOM
OH HaxodWTCH, U KOMMYeCTBa MNbinn, KOTOPYIO OH MOIMOLLAET, a Takke obecneunBaert
onTUMarnbHOE MUCMoNb30BaHNE YCTPONCTBA.

NMPUMEYAHMUE!

Mbinecoc YCTaHOBJ1€H Ha HU3KYIO MOLLHOCTb BCaCbiBaHMA Npu BKIHOYEHNN.
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Mewok ans nbinu (7)
CHsATMe nbinecbopHukKa:

HaxxaB knaBuLly OTCOEAUHEHUS BaKyyMHOM

Tpy©Oku (19), oTcoeqmHUTE KOpMyc nbiriecoca =0 o)

C gBurartenem. w0 o
HaxaB knaBuLly CHATUS NbinecOopHuka (8) f @ 1] °© ﬂ
BbIHbTE TOMOBKY Mblflecoca, NOTSHYB ee K Lo a
cebe.

Ecnu Bbl cuuTaeTte, 4YTO NPOM3BOAMTENLHOCTbL BCACbIBAHWSA MNblflecoca CHU3WUMNAach,
ybeauTecsh, 4TO NbINecOOpPHUK He 3anonHeH, U NpuM HeEOBXOAUMOCTM ONYCTOLLMTE ero.

NMPUMEYAHMUE!

Mbl pekoMeHayeM Nocrne KaXaoro MCMnornb30BaHUsl ONMOPOXKHSATE MbLECOOPHMUK.

YT106bI OTKPBITE NbINECOOPHMK HAXMUTE KHOMKY N26.

Mocne 5-ro omycTtoweHus nbinecbopHMka Mbl PEKOMEHAYeM TLaTenbHO OYUCTUTb
cuctemy unsTpauum, YTobbl yaanuTe OCEBLUYHO Mbifb.

HaxmunTte KHOMKy GnokmpoBkn pesepByapa (8), a 3ateM CHuMUTE NblnecbopHuk (7) ¢
nblnecoca.

Usenekmte HEPA-cuneTp 13 kamepbl, BbITAWUB U OTKPYTUB CrieunarnbHbIA
BO3AYLUHbIV OUIBTP NPOTMB YacoBom cTpenkn. OnopoxHUTe Nbinb 13 dunstpa HEPA
B MYCOPHYIO KOP3WUHY.

PunbTp MOXHO Crierka NpombiBaTh NoA TEMNMON
cnabon cTpyew u3-nog Kpana. [epxute ounstp nog
onpegerneHHbIM Yrnom, YTobbl Boga CMblBana rpsisb BHyTpU [T
CKnagok. =
MoeepHuTe ounbtp Ha 180° 1 panTe Boge CTeYb U3
CKnafok B MPOTUBOMOMOXKHOM HanpasneHuu. [NpogomkaiTe
3TOT Npouecc, noka unstp He ByaeT ounLleH.

Mocrne BbICbIXaHMA NoMecTuTe punbTp Ha MECTO C
obpalueHHon Beepx UP (BepxHel) STUKETKOMN.

XpaHeHue

XpaHuTe npubop B CyxOM M 4YMCTOM, HEAOCTYMHOM ANns AeTen mecTe. He craBbTe
MbINEeCcOC Ha LIepOoXoBaTyo NOBEPXHOCTb!

Mbinecoc AomkeH OblTb pasmelleH Ha MNOCKOW MOBEPXHOCTM, FAe HET OMacHOCTM
OMpPOKNAbIBAHNS.

Ecnu Bbl He ucnonb3yeTe YCTPOWCTBO, XpaHWUTe 3apsiaHbI kabenb B ero otceke(12).
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OuucTtka u yxopn 3a usgenuem

Mpexage 4Yem NpPUCTYNUTbL K OYUCTKE, OTCOEAMHUTE 3apsgHoOW nepexodHuk OoT npubopa.
OuncTnte NOBEPXHOCTb MNbilecoca M 3apsgHbIi aganTep MArKOW BMA@XHOW TKaHbI; He
ucnonb3ynte abpasvBHble M arpeccuBHble uYncTswme cpenctea! Hukorgoa He cywwute
NnnacTuKoBble AeTanM Ha MCTOYHUKE Tenmna (Hanpumep, HarpesaTtene, anekTpuyeckon /
raszoBson nnute). [NpoBepbTe LWEeTKY Hacaakv Ana YNCTKM NOMOB U py4Ky OCHOBHOMO Koprnyca
(Hag nbINecGopHUKOM) U NEPUOAMYECKN ouuanTe ux. Yuctute oTBepcTUs WM yganuTe
oTX0abl.

Hacagka ans unctku nonos, ManeHbKas Bpalyalowwasics Typ6o weTka

MpoTpuTe HacagKy ANs YNCTKM MOSIOB BlaXHOM TKaHblo. Y6eamTech, YTo rpssb He nonana
BO BpallaloLLlytocs LWeTKy rnocne Kaxaon ybopku. Ecnu weTka rpsisHas, oTcoeamHute ee
OT Hacagku Ans nona. Tenepb Bbl MOXeTe erko MouYUCTUTb LUETKY (npomoiiTe ee nog
NpoToYHOM BoZoW). Mocne MbITbS PONIMKOBOM LLETKU NPOCyLUNTe Ban (MnacTMKoBas YacTb
MOJIOYHOrO LiBETA) Ha KOHLE LLETKM BRaXXHOW TPSAMNKOMW, YToObl NPpefoTBpaTUTL NosiBieHne
pXXaBUUHBbI.

OCTOPOXHO!

He npomoiiTe Hacaaky Ons YMCTKM NOSOB Nod NPOTOYHOW BOAOW, 3TO MOBPEAUT ABUraTerb
N 3NEKTPOHHYIO Lienb.

OCTOPOXHO!

* MakcumanbHas MOLLHOCTb BCacblBaHWS MOMyYaeTcsl, €Cnu OUILTP YACTbIN U NblNecOOopHMK
nyCcTOW.

* He wncnonb3ynte arpeccuBHble 4UCTALLME CPeacTBa WNW ropsuyto Body Ans OYUCTKU
Gunbtpa. N3berante MbiTb HeHagnexalm obpasom.

* duNLTP He NpefHasHaYeH Ans MbiTbsl B NOCYAOMOEYHOW MaLlVHe.

» Ouuctka cunsTpa He BOCCTaHABMMUBAET €ro NepBOHaYasbHbIN LIBET, HO BOCCTAHABNMBAET
uneTpyoLLVE CBOWCTBA.

* Mbl pekomeHOyem WCMOnb30BaTb METOH CyXOW YMCTKM, YTOObI COXpaHUTb NapameTpbl
punerpaummn HEPA-dunetpa.

* HEPA-cunbTp Henb3a MblTb 6onee ogHoro pasa. [locne atoro Heobxogumo npuobpectu
HOBbLIN PUILTP.

* [NpenebpexeHne YncTkon bunsTpa MOXET MPUBECTU K MOMOMKe nblnecocal

* Y6eauTech, YTO KOHTaKTHbIE NMOBEPXHOCTW U YNIIOTHEHNS UCMIPaBHbI.

* Bbl moxeTe npuobpecTtn cMeHHble ounstpel HEPA y aBTOPM30BaHHBIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB.

70



Ioo
NMPUMEYAHUE!

Mbl pekomeHayem MeHATb hunbtp Hepa kaxagplie 6 mecsueB, YTOObI MOMy4YMTb BbICOKYH
NMPOV3BOANTENBHOCTb OT U3AENUS.

Mewok gns nbinuv
lMpomonTe nbiNecGopHMK NOA MPOTOYHOW BOLOW B COOTBETCTBMM C NMPUBEAEHHBIMU BbIlLE
WHCTPYKLUUSAMW 1 AaNTE €MY NONTHOCTBIO BICOXHYTb.

OCTOPOXHO!

MbinecOopHMK HE YCTONYMB K MbITLIO B MOCYAOMOEYHOWN MaLLMHE.

NMPUMEYAHMUE!

Mepea Tem, kak NO3BOHUTL B CNyx0Oy No paboTe CkNMeHTaMm, NPOBEPLTE, MOXETE N1 Bbl PELLUTL
npobnemy / Henomagky camocTosiTenbHo. [ns atoro obpatutech k rmaee “YCTPAHEHUE
HEWCMPABHOCTEW’. Ecnu Bbl He MOXeTe ycTpaHUTb Mpobnemsl / Henonaaky, obpatutech
B Cnyx0y no pabote c knueHTamu. [leped TeM, Kak MO3BOHWUTb, AEPXUTE MMS MOLENU U
CepUIHbIN HOMep M3penus Harotoee. [laHHas MHdopMaLms coaepxutces Ha SABOCKOM
TABJINMYKE ycTponctea. opsyas nuHus: (+90 212) 444 0 241
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YcTpaHeHue HeucnpaBHoCTEN

3apsgHbiii agantep unu kabenb

nospexaeH

HeucnpaBHOCTb MpuunHa PeweHue
Rauratens He PaspsykeHue akkymynaTtopa 3apaguTe akkymynsaTo
paboTaer p ymy. pa. p yMmy. p-
. [MpoBepbTe, HE PA3OMKHYThI
HeT nuTaHua B anekTpunyeckomn
N aBTOMaTnyeckne
poseTtke
[Mblnecoc He BbIKnto4aTenu
3apsixkaertca ObpartuTtecs B

aBTOPU30BaHHbIN
CEPBUCHbIN LIEHTP

Meperpes nbinecoca

Cunctema comnberpauum
3arpsisHeHa

OnycTowwuTe nbinecbopHmk
N O4YUCTUTE CUCTEMY
hMnNbTPaLMM AOMKHBIM
obpasom

Perynatop B nonoxeHun |

MpuseaunTe perynatop B
nonoxenwue Il

n MbINecGopHUKM 3aMoNHEHbI Onycrouumre
pPOV3BOANTENBHOCTD P NbiNecBopHIKN
BCacbIBaHUS )
HEOCTATOUHA OUNLT 386UT yncTuTe OUNLTP UNn
3aMeHnTe ero
Vcnonb3oBaHne Hacagok Yoanutb npensiTcTByoLmne
HEBO3MOXXHO 00BbEKTbI
YTunusauus

B cnyyae okoH4aHusi cpoka cryx6bl npubopa, OTPexXbTe ero anekTpuyeckuin kabenb u
NPVUBEAUTE B COCTOSIHNE HEMPUIOQHOCTH.

CornacHo [JencTBylOLWMM B Hawew CcTpaHe 3aKoHam,
BblbpacbiBaTh B cCreLmanbHble MyCOPHbIE KOHTENHEPSI.

Takne yCTpOVICTBa cnenyetr

3anpeu.|,eHa yTunm3auuna anekTpu4eckmnx otxoaoBs BMeCTe C ObITOBbIMW.
yTI/IJ'IMSI/IpyI;ITe ANeKTpuyeckne oTxodbl B crneunanbHO OTBeAeHHble And 3TOoro
MYCOpPHbI€ ALLUKN.

(]
&9 wvartepuanos.
Q" nepepaboTku OTXOM0B.

Mpubop cooTBeTcTBYET TpeboBaHuAM ampekTuebl AEEE.

TpaHcnopTUpoBKa

YNakoBoYHbIi MaTepuan npubopa U3roToBIAETCA U3 BTOPUYHO NepepabaTbiBaeMblixX
Wx cneagyer BbiOpacbiBaTlb B KOHTEWHepbl

ana  BTOpUYHON

[ns npegoTBpalleHnst NOBpeXaeHUs yCTpOVICTBa €ro cnepgyet TpaHCnopTUpOBaTb B MATKOM
M NPO4YHOM nakeTe n cobCcTBEHHON ynakoBKe.
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[+ Fakir

HAUSGERATE

Uretici/ithalatgl - Manufacturer/Importer:
Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis. Tic. A.S.
Saruhan Plaza, Basin Ekspres Yolu, No:39 K.Cekmece/istanbul, TURKIYE
Tel .:+90 212249 70 69
Faks .: +90 212 293 39 11
Yetkili Servislerimize www.fakir.com.tr'den ulasabilirsiniz
Musteri Hizmetleri : 444 0 241
www.fakir.com.tr

Fakir Hausgeridte GmbH

IndustriestraBe 6 D-71665 Vaihingen / Enz
Postfach 1480 D-71657 Vaihingen / Enz
Tel.: +49 7042 / 912-0
Fax: +49 7042 / 912-360
www.fakir.de
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GARANTI SARTLARI

Garanti stiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve iki (2) yildir.

Satici ve lretici/ithalatci tarafindan malin tiketiciye teslim tarihi ve yeri yazilarak kaselenip imzalanmayan garanti belgeleri

gegersizdir.

Kullanicinin mali tanitma ve kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullanimlardan kaynaklanan hasar ve arizalar

(cizilme, kinima, kopma, vb.) garanti kapsami digindadir. Anizalarda kullanim hatasinin bulunup bulunmadigi, yetkili servis

istasyonlari, yetkili servis istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirasiyla; malin saticisi, ithalatcisi veya Ureticisinden birisi

tarafindan mala iliskin azami tamir siresi igerisinde diizenlenen raporla belirlenir ve bu raporun bir niishasi tiiketiciye verilir.

Tiketiciler, rapora iligkin olarak bilirkisi tarafindan tespit yapiimasi talebiyle uyusmaziigin parasal degerini dikkate alarak

tiiketici hakem heyetine veya tiiketici mahkemesine bagvurabilir. Belirtilen haller diginda, biitiin pargalari dahil olmak iizere

malin tamami garanti siiresi boyunca firmamizin garantisi altindadir.

Sarf malzemeleri ve kullanima bagl olarak eskiyen, yipranan, kireclenen, kirlenme nedeniyle islevini yitiren pargalar ve bu

parcalarin iglevlerini yitirmesi nedeniyle olusan hasar ve arizalar, garanti kapsami digindadir. Bu parcalar yetkili servislerden

licreti mukabilinde satin alinabilecektir. Yetkili servislerden satin alinmayan parcalar nedeni ile olugan arizalar garanti kapsami

digindadir.

Uriine iligkin; diriin tanitimi, montaj iglemleri, teknik kontroller vs. islemler dahil ancak bunlarla sinirli olmamak izere, Yetkili

servis disindaki sahislarin miidahalesi durumunda, malin tamami garanti kapsami digindadir.

Voltaj dismesi veya yiikselmesinden dolay! veya hatali elektrik tesisati nedeniyle meydana gelebilecek arizalar garanti

kapsami digindadir.

Malin garanti siiresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gecen siire garanti stiresine eklenir. Malin tamir siiresi en

fazla 20 is gunhdir. Bu siire, garanti siiresi icerisinde mala iligkin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticya bildirimi

tarihinde, garanti siresi diginda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Tiiketici, ariza bildirimini;

telefon, fax, e-posta, iadeli taahhiitlii mektup veya benzeri bir yolla yapabilir. Ancak uyusmazlik halinde ispat yiikii tiiketiciye

aittir.

Malin garanti siiresi igerisinde yetkili servis istasyonuna veya saticiya tesliminden itibaren arizasinin 10 is giini igerisinde

giderilmemesi halinde, (retici veya ithalatgl; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer dzelliklere sahip bagka bir mali

tiketicinin kullammina tahsis edecektir. Benzer ozelliklere sahip baska bir malin tiiketici tarafindan istenmemesi halinde

Uretici veya ithalatgl bu yikimlilikten kurtulur.

is giinii; ulusal, resmi ve dini bayram giinleri ile yilbagi, 1 Mayis ve Pazar giinleri disindaki calisma giinleridir.

Malin garanti siresi igerisinde, gerek malzeme ve isgilik, gerekse montaj hatalarindan dolay arizalanmas halinde, iscilik

masrafi, degistirilen parga bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir ticret talep etmeksizin tamiri yapilacaktir.

Malin garanti siresi diginda, servis istasyonlar tarafindan verilen montaj, bakim ve onarim hizmetiyle ilgili olarak, bir

yil igerisinde ayni arizanin tekrar halinde tiiketiciden herhangi bir isim altinda Ucret istenemez. Tiketicinin mali kullanim

kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanmasindan kaynaklanan arizalar bu madde kapsami digindadir.

Malin ayipl oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, asagida sinirli sayida sayilan segimlik haklardan birini kullanabilir:

a. Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek sozlesmeden dénme,

b. Satilani alikoyup ayip oraninda satig bedelinden indirim isteme,

c. Agin bir masraf gerektirmedigi taktirde, biitiin masraflar saticiya ait olmak iizere satilanin {icretsiz onarilmasini isteme,

d. imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme

Tiiketicinin onarim hakkini kullanmasina ragmen malin;

a. Tilketiciye teslim edildigi tarihten itibaren garanti siiresi iginde kalmak kaydiyla tekrar arizalanmasi,

b. Tamiri igin 29029 sayill Resmi Gazete’de yayimlanan Satig Sonrasi Hizmetler Yonetmeligi'nde belirtilen gereken azami
stirenin agilmasi,

c. Tamirin miimkin olmadiginin yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatcl tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda tiketici malin iicretsiz degistirilmesini, bedel iadesini veya ayip oraninda bedel indirimini talep edebilir.
Malin ayipsiz misli ile degistiriimesinin satici i¢in orantisiz giiclikleri beraberinde getirecek olmasi halinde tiiketici,
s@zlesmeden dénme veya ayip oranin bedelden indirim haklarindan birini kullanabilir. Orantisizii§in tayininde malin ayipsiz
degeri, ayibin énemi ve diger segimlik haklara bagvurmanin tiiketici agisindan sorun teskil edip etmeyecegi gibi hususlar

dikkate alinir.

Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti siiresi, satin alinan malin kalan garanti siresi ile sinirldir.

Satilan mala iliskin diizenlenen faturalar garanti belgesi yerine gegmez.

Garanti belgesi ile ilgili olarak ¢ikabilecek sorunlar igin Ticaret Bakanhgr Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel
Mudurliga’ne bagvurulabilir.

Tiiketiciler sikayet ve itirazlar konusundaki bagvurularini tilketici hakem heyetlerine ve tiiketici mahkemelerine yapabilirler.
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MERKEZ ADRESI
TELEFONU

FAKSI

FIRMA YETKILISININ
IMZASI - KASESI

URONON

CINSI

MARKASI

MODELI
BANDROL VE SERIi NO
TESLIM TARIHi VE YERI
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- Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis. Tic. A.S.

: Saruhan Plaza, Basin Ekspres Yolu, No:39 Kiigiikcekmece / istanbul, TURKIYE

102122497069
102122515142
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Bu belgenin kullaniimasina; 6502 sayili Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun'a dayanilarak
ylrurlige konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslanna Dair Yonetmelik uyarinca, T.C. Gumrik ve
Ticaret Bakanligi Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gézetim Genel Miidirliigu tarafindan izin verilmistir.



